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COUTURIER OF LIGHT




Our story

Contardi Lighting is based in Brianza, a region
internationally recognized as the ultimate furniture district
and the cradle of Italian design.

This is where Contardi products come to life, sometimes
conceived and developed in-house, and sometimes

the result of coordination with the creative flair

of international designers. These designers work closely
with the company's technical office, which, thanks

to its vast experience, creates products of extraordinary
quality and attention to detail. Local, "zero-mile"
production, entrusted to carefully selected suppliers
within the Brianza district, ensures the renowned quality
of "Made in Italy," appreciated and recognized worldwide
through decades of industry experience.

Contardi Lighting ha sede in Brianza, territorio
riconosciuto a livello internazionale come il distretto

per eccellenza dell’arredo e culla del design italiano.

E qui che prende vita il design dei prodotti Contardi,
talvolta concepiti e sviluppati internamente, talvolta
frutto del coordinamento con I'estro creativo di designer
internazionali. Questi ultimi collaborano strettamente
con l'ufficio tecnico dell’azienda, che grazie alla sua vasta
esperienza, da origine a prodotti di straordinaria qualita
e cura dei dettagli. La produzione locale, a “chilometro
zero”, affidata a fornitori accuratamente selezionati

nel distretto brianzolo, attraverso decenni di esperienza
nel settore, assicura la rinomata qualita del Made in Italy,
apprezzata e riconosciuta in tutto il mondo.



Manifesto

Contardi Lighting's style is defined as 'archi-decorative,' a
style in which a harmonious balance between aesthetics
and functionality is achieved through the convergence
of several elements: the variety of materials used, the
elegance of the finishes, and the bespoke approach, on
one hand, which define the unmistakable character of
each design, and on the other, technological innovation,
adherence to the highest safety standards, and
compliance with all the required certifications for various
markets. For Contardi Lighting, a decorative lighting
object is an ambitious and sophisticated product: it must
be able to illuminate and do so masterfully.

Lo stile di Contardi Lighting si definisce archi-decorativo
ovvero uno stile in cui I'armonioso equilibrio tra estetica
e funzionalita & ottenuto dal confluire di diversi elementi:
la varieta dei materiali impiegati, I'eleganza delle finiture
e I'approccio sartoriale, da un lato, che definiscono il
carattere inconfondibile di ogni proposta e dall’altro,
I’avanguardia tecnologica, il rispetto dei piu elevati
standard in termini di sicurezza e il possesso di tutte

le certificazioni richieste dai vari mercati. Per Contardi
Lighting I'oggetto luminoso decorativo € un prodotto
ambizioso e sofisticato: deve saper illuminare e farlo
magistralmente.



Contardi USA

Contardi Lighting's international growth was solidified
in 2015 with the opening of its American subsidiary,
Contardi USA, in New York.

This was a crucial step in a market that has always
played a key role for the brand and has seen

the completion of important projects in the hospitality
sector over the years, thanks to Contardi Lighting's
ability to develop cutting-edge lighting solutions

that fully comply with the highest standards

and specific required certifications.

With the opening and presence of the American
subsidiary, Contardi ensures a direct presence

in one of the world's key locations, responding

in real-time to the needs arising from this market.

La crescita internazionale di Contardi Lighting & stata
consacrata nel 2015 dall’apertura a New York della filiale
americana, la Contardi USA.

Una tappa fondamentale in un mercato che da sempre
riveste un ruolo chiave per il brand e che ha visto, nel
corso degli anni, la realizzazione di importanti progetti
legati al mondo dell’hospitality, grazie alla capacita di
Contardi Lighting di sviluppare soluzioni iluminotecniche
d’avanguardia, nel pieno rispetto dei piu elevati standard
e delle certificazioni specifiche richieste.

Con l'apertura e presenza della filiale americana,
Contardi garantisce un presidio diretto in uno dei punti
nevralgici del mondo rispondendo in tempo reale

alle esigenze provenienti da questo mercato.



Designers

TRISTAN
AUER

An interior designer and
"architect of emotions,"
Tristan Auer creates
projects with an original
and captivating style that
combines avant-garde
vision, decorative arts,

and craftsmanship.

His highly attentive approach
to aesthetic value finds its
fullest expression in the use
of light and color and the
juxtaposition of styles from
different eras.

Interior designer e architetto
delle emozioni, Tristan Auer
crea progetti dallo stile
originale e accattivante

che combinano visione
avanguardista, arti decorative
e artigianato. Il suo approccio
estremamente attento

al valore estetico trova

la massima espressione
nell'uso della luce e del
colore e nell’'accostamento
di stili riconducibili a epoche
diverse.

CHIARA
CABERLON

CONTROVENTO

Chiara Caberlon

is an architect and interior
designer who has turned
the art of creativity into

a profession. For her, beauty
is a way of life, reflected in
attention to detail, harmony,
and balance. Her studio,
founded in 2004, stands out
for its innovation in
tailor-made hospitality
concepts, combining
flexibility and bespoke
design.

Chiara Caberlon

€ un architetto e interior
designer che ha trasformato
il gioco della creativita

in professione. Per lei, il bello
€ un modo di vivere, riflesso
nell'attenzione ai dettagli,
nell’larmonia e nell’equilibrio.
Il suo studio fondato

nel 2004 si distingue

per l'innovazione nei
concept di ospitalita
tailor-made unendo
flessibilita e sartorialita.

Controvento is a creative
collective that combines
design, strategy,

and cultural vision. With

a multidisciplinary approach
and an international team,

it designs objects, spaces,
and experiences that
connect people and brands,
blending storytelling,
craftsmanship, and
innovation to create designs
that leave a lasting impact,
today and tomorrow.

Controvento é un collettivo
creativo che unisce design,
strategia e visione culturale.
Con un approccio
multidisciplinare e un

team internazionale,
progetta oggetti, spazi

ed esperienze che
connettono persone

e brand, fondendo
storytelling, artigianato

e innovazione per creare
design capaci di lasciare
un segno, oggi e domani.

DAAA HAUS

DAAA Haus is a
multidisciplinary
architecture and

design studio that sees
design as a language

to improve the world.
Inspired by creativity, fun,
and a sense of responsibility,
they create projects

that anticipate change,
meet needs, and leave

a lasting mark

on the contemporary
landscape.

DAAA Haus € uno

studio multidisciplinare

di architettura e design
che vede nel design

un linguaggio per migliorare
il mondo. Ispirati da
creativita, divertimento

e senso di responsabilita,
creano progetti che
anticipano i cambiamenti,
rispondono ai bisogni

e lasciano un’impronta
duratura nel paesaggio
contemporaneo.

DAINELLI
STUDIO

Founded in 2007 by
Leonardo and Marzia Dainelli,
Dainelli Studio stands out

for its continuous aesthetic
and formal research, which

is embodied in a refined
design that pays close
attention to the harmony
between shapes, colors,

and materials. Each of their
projects carries with it a deep
design culture combined with
knowledge of both industrial
and artisanal production
techniques and processes.

Fondato nel 2007 da
Leonardo e Marzia Dainelli,
Dainelli Studio si distingue
per la continua ricerca
estetica e formale che

si concretizza in un design
ricercato, attento alllarmonia
tra forme, colori e materiali.
Ogni loro progetto, porta
con sé una profonda cultura
progettuale unita alla
conoscenza delle tecniche
e dei processi produttivi
industriali ed artigianali.

MKV
DESIGN

Founded by Maria Vafiadis,
MKV Design is synonymous

with luxury and sophistication.

Each project reflects an
exclusive aesthetic, with
meticulous attention to
detail and the quality

of materials.

The studio's creations
transform environments
into refined and welcoming
spaces where luxury
meets the art of design.

Fondato da Maria Vafiadis,
MKV Design € sinonimo

di lusso e raffinatezza.
Ogni progetto riflette
un'estetica esclusiva,

con un'attenzione maniacale
ai dettagli e alla qualita dei
materiali.

Le creazioni dello studio
trasformano gli ambienti

in spazi accoglienti

e ricercati, dove il lusso
incontra I'arte del design.

ALESSANDRO

MUNGE

Founder and creative
director of Studio Munge,
Alessandro Munge designs
iconic projects worldwide,
combining architecture,

interior, and product design.

With a narrative and
visionary style, he creates
engaging experiences
and spaces that blend
luxury, innovation,

and timeless identity,
connecting people

and enhancing brands.

Fondatore e direttore
creativo di Studio Munge,
Alessandro Munge firma
progetti iconici in tutto il

mondo, unendo architettura,

interior e product design.
Con uno stile narrativo

e visionario, crea esperienze
coinvolgenti e spazi

che coniugano lusso,
innovazione e identita

senza tempo, che
connettono le persone e
valorizzano i brand.

PAOLA NAVONE |
OTTO STUDIO

Architect, interior designer,
art director, Pacla Navone
is a designer with an eclectic,
candid, and dreamlike soul.
Her spirit blends the flavors
and colors of the southern
world with the tastes and
forms of the tradition-rich
West. From this stems

her inexhaustible curiosity
for exploring materials,
forms, and structures,
which today is a defining
element of Otto Studio.

Architetto, interior designer,
art director, Paola Navone
€ una progettista dall’anima
eclettica, schietta

e sognatrice. Nella sua
visione convivono sapori

e colori del sud del mondo,
uniti al gusto e alle forme
dell’Occidente ricco di
tradizioni. Da tutto cio deriva
I'inesauribile curiosita verso
la ricerca di materie, forme
e strutture, oggi elemento
distintivo di Otto Studio.



Desi

FEDERICO
PERI

Interior and product designer
Federico Peri is recognized
for his elegant touch and
natural aesthetic sense,
often expressed through
subtly integrated historical
references. His style
emerges from a synergy
between the historical and
the contemporary.

In 2011, he founded his
design studio in Milan, which
focuses primarily on interior
and furniture design.

Interior e product designer,
Federico Peri é riconosciuto
per il suo tocco elegante

e un senso estetico

naturale, spesso espresso in
riferimenti storici sottilmente
integrati. Uno stile che nasce
da una sinergia tra storico

e contemporaneo.

Nel 2011 ha fondato a Milano
il suo studio di progettazione
che si occupa principalmente
di interior e furniture design.

MASSIMILIANO
RAGGI

Interior and product
designer, Massimiliano Raggi
creates refined and timeless
projects through a creative
process aimed at achieving
a synergy between function,
formal research, and stylistic
harmony.

The clean lines and delicate
details of his products

are enhanced by the use

of high-quality materials,
evoking a sense

of sophisticated essentiality.

Interior e product designer,
Massimiliano Raggi crea
progetti raffinati e senza
tempo attraverso un
processo creativo teso

a raggiungere una sinergia
tra funzione, ricerca formale
e armonia stilistica.

Le linee pulite e i dettagli
delicati dei suoi prodotti
sono valorizzati dall’'uso di
materiali pregiati, evocando
un senso di sofisticata
essenzialita.

ghers

KING
& ROSELLI

Founded by Jeremy King
and Riccardo Roselli,
King & Roselli innovates
through the meticulous
study of the relationship
between materials and
new technologies, as well
as between craftsmanship
and industrial production.
Their designs emerge as
statements of modernity,
where contemporary
aesthetics and technigue

converge in surprising forms.

Fondato da Jeremy King

e Riccardo Roselli,

King & Roselli innova
attraverso lo studio
meticoloso del rapporto tra
materiali e nuove tecnologie,
tra abilita artigianali e
produzione industriale.

| loro design emergono
come dichiarazioni di
modernita, dove l'estetica
contemporanea e la tecnica
si incontrano in forme
sorprendenti.

SERVOMUTO

A Milanese studio
established in 2010 pursues
an ambitious goal: to
reinterpret the lampshade
in a contemporary and
unexpectedly sophisticated
manner. Their creations
blend classic forms with
modern prints and refined
fabrics, producing items that
impart warmth, character,
and ltalian style.

Studio milanese che dal
2010 persegue un obiettivo
ambizioso: rivisitare

il paralume in chiave
contemporanea

e inaspettatamente
sofisticata. Le creazioni

che ne derivano uniscono
forme classiche con stampe
moderne e tessuti ricercati
creando prodotti che
infondono calore, carattere
e stile italiano.

FREDERIC
SICARD

o\

Frédéric Sicard stands out for
his meticulous approach to
design, where every detail is
crafted with utmost precision.
His creations are noted

for their sophisticated
versatility, with high-quality
materials that convey

a sense of harmony

and beauty, seamlessly
integrating into modern

and refined environments.

Frédéric Sicard si distingue
per il suo meticoloso
approccio al design, dove
ogni dettaglio & curato con
estrema precisione.

Le sue creazioni si
distinguono per una
sofisticata versatilita, con
materiali di alta qualita

che trasmettono un senso
di armonia e bellezza,
inserendosi perfettamente in
ambienti moderni e ricercati.

CONTARDI
STUDIO

Contardi Studio is Contardi’s
in-house Research &
Development team, where
engineers and designers
work synergistically to
create decorative and
functional lighting solutions.
Driven by a careful analysis
of trends, materials,
technologies, and project
requirements, it develops
innovative products ideal
for both residential

and commercial spaces.

Contardi Studio ¢ il team
interno di Ricerca e Sviluppo
di Contardi, dove tecnici

e designer collaborano
sinergicamente per creare
soluzioni di illuminazione
decorativa e funzionale.
Guidato da un’attenta
analisi di trend, materiali,
tecnologie e requisiti
progettuali, sviluppa
prodotti innovativi ideali
per spazi residenziali

e commerciali.

STUDIOPEPE

Founded in 2006 in Milan

by Arianna Lelli Mami and
Chiara Di Pinto, Studiopepe
adopts a multidisciplinary
approach to design, blending
architecture, interior design,
product design, and creative
direction. Their layered and
eclectic style combines
poetic vision with design
rigor, featuring a strong
iconographic identity

rooted in experimentation
and research.

Fondato nel 2006 a Milano
da Arianna Lelli Mami e
Chiara Di Pinto, Studiopepe
adotta un approccio
multidisciplinare nel design,
unendo architettura, interior
design, product design

e direzione creativa.

Il loro stile stratificato

ed eclettico mescola visione
poetica e rigore progettuale,
con una forte identita
iconografica basata su
sperimentazione e ricerca.

JAN
VAN LIERDE

Jan Van Lierde is a

Belgian designer,
entrepreneur, and architect
who, thanks to his artistic
vision and meticulous
attention to detail, has
redefined the architectural
concept of light.

His works, which blend
creativity and technique,
have laid the groundwork
for a humanistic
understanding of lighting
design for the 21st century.

Jan Van Lierde € un
designer, imprenditore

e architetto belga che,
grazie alla sua visione
artistica e un'attenzione
meticolosa ai dettagli,

ha ridefinito il concetto
architettonico della luce.
Le sue opere, che integrano
creativita e tecnica,

hanno gettato le basi

per una comprensione
umanistica del design della
luce per il XXI secolo.
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Indoor



Alma

CONTROVENTO

Alma transforms light into a poetic presence.

Blown glass and pleated fabric diffusers blend
together in suspension, table and floor lamps.
Sculptural shapes and delicate colors create light,
contemporary compositions that redefine space with
elegance and a touch of surprise, creating welcoming,

refined environments with a distinctive character.

Alma trasforma la luce in una presenza poetica.

Vetro soffiato e diffusore in tessuto plissé si fondono
in sospensioni, lampade da tavolo e da terra.

Forme scultoree e colori delicati danno vita

a composizioni leggere e contemporanee, capaci

di ridefinire lo spazio con eleganza e sorpresa, creando

ambienti accoglienti, raffinati e dal carattere distintivo.
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INDOOR

Pleated fabric detail
with integrated light source.

Dettaglio del tessuto plissettato
con fonte luminosa integrata.







INDOOR
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Alma Plurima suspension,
transparent glass finish.

Alma sospensione Plurima,
finitura vetro trasparente.



ALMA

Alma floor lamp,
transparent glass finish.

Lampada piantana Alma,
finitura vetro trasparente.
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INDOOR

Alma table lamp,
amber glass finish.

Lampada da tavolo Alma,
finitura vetro ambra.
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Alma table lamp,

fabric diffuser and transparent glass finish.
Lampada da tavolo Alma,

diffusore in tessuto e finitura vetro trasparente.

ALMA
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Alma

SUSPENSION | SOSPENSIONE

AURA LUME NOVA
_ @130 [5.11] — @130 [5.1"] — @130 [5.1"]
io_ | [ @ | ] = | [
] g ¢
N s b
3 p =
@ 421[16.5"] @320 [12.6"] @ 360 [14.17]

LIGHT SOURCE | FONTE LUMINOSA

220-240V - 110V | 1x12 W LED Module
2280 Lm|2.700 K| CRI >90

DIMMING | DIMMERAZIONE

Phase cut (Triac) | Taglio di fase
DALI or 1-10V on demand | DALI o 1-10V su richiesta

CABLE | CAVO

Coaxial electric cable | Cavo elettrico coassiale
Steel cables for balancing | Cavi di bilanciamento in acciaio
H.2000mm [78.7"]

FINISHES | FINITURE
METAL FRAME | STRUTTURA METALLICA

Champagne
Champagne

PLISSE COTTON SHADE | PARALUME IN COTONE PLISSETTATO

White
Bianco

GLASS DIFFUSER | DIFFUSORE IN VETRO

Amber Plum Clear
Ambra Ametista Trasparente

Alma

SUSPENSION | SOSPENSIONE

MULTIPLA

2171[6.7"]
|

42 [1.6"]

358 [14”]

@320 [12.6”]

1810 [71.2"]

LIGHT SOURCE | FONTE LUMINOSA

220-240V - 110V | 1x38 W Custom strip LED
5.456 Lm | 2.700 K | CRI >90

DIMMING | DIMMERAZIONE

Phase cut (Triac) | Taglio di fase
DALI or 1-10V on demand | DALI 0 1-10V su richiesta

CABLE | CAVO

Coaxial electric cable | Cavo elettrico coassiale
Steel cables for balancing | Cavi di bilanciamento in acciaio
H.2000mm [78.7"]

FINISHES | FINITURE
METAL FRAME | STRUTTURA METALLICA

Champagne
Champagne

PLISSE COTTON SHADE | PARALUME IN COTONE PLISSETTATO

White
Bianco

GLASS DIFFUSER | DIFFUSORE IN VETRO

Clear
Trasparente

PLURIMA

@171[6.77]

42 1.6"]

358 (1471|248 [9.7"]

@ 421[16.5”]

1598 [62.97]

LIGHT SOURCE | FONTE LUMINOSA

220-240V - 110V | 1x32 W Custom strip LED
4.695Lm|2.700 K | CRI >90

ALMA
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Alma

TOTEM

@ 320 [12.67]

358 [14”]

1810 [71.2"]
{wvwvv

@ 402 [15.8”]

LIGHT SOURCE | FONTE LUMINOSA

220-240V - 110V | 1X37 W Custom strip LED
5.329 Lm [ 2.700 K | CRI >90

DIMMING | DIMMERAZIONE

Dimmer on board | Dimmer a bordo

CABLE | CAVO

Dark brown fabric | Tessuto marrone testa di moro
L.2000mm + 300mm [78.7" + 11.8"]

FINISHES | FINITURE
METAL FRAME | STRUTTURA METALLICA

Champagne
Champagne

PLISSE COTTON SHADE | PARALUME IN COTONE PLISSETTATO

White
Bianco

GLASS DIFFUSER | DIFFUSORE IN VETRO

Clear
Trasparente

Alma

TABLE | TAVOLO

@320 [12.6”]

@171[6.7"]

358 [14”]

LIGHT SOURCE | FONTE LUMINOSA

220-240V - 110V | 1x12 W LED Module
2.280 Lm | 2.700 K | CRI >90

DIMMING | DIMMERAZIONE

Dimmer on board | Dimmer a bordo

CABLE | CAVO

Dark brown fabric | Tessuto marrone testa di moro
L.2000mm + 300mm [78.7" + 11.8"]

FINISHES | FINITURE
METAL FRAME | STRUTTURA METALLICA

Champagne
Champagne

PLISSE COTTON SHADE | PARALUME IN COTONE PLISSETTATO

White
Bianco

GLASS DIFFUSER | DIFFUSORE IN VETRO

Amber Plum Clear
Ambra Ametista Trasparente

ALMA
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Arcipelago

DESIGN SERVOMUTO

Arcipelago expresses the refined aesthetic

of Servomuto, featuring a bronze body and
flame-retardant fringes. Thanks to its irregular shape,

it can be combined in groups, creating an archipelago

of warm light. Its curves allow for harmonious interlocking,
perfectly matching enveloping color palettes and making

any environment welcoming and sophisticated.

Arcipelago esprime la raffinata estetica di Servomuto,

il corpo in bronzo e le frange ignifughe.

Grazie alla sua forma irregolare puo essere combinata in
gruppi creando un arcipelago di luce calda. Le sue curve
permettono incastri armoniosi, adattandosi perfettamente
a palette cromatiche avvolgenti, rendendo ogni ambiente
accogliente e sofisticato.
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INDOOR

Arcipelago, fog blue fringes.
Arcipelago, frange blu nebbia.
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Arcipelago, finitura bronzo, frange ruggine.

Arcipelago, bronze finish, rust fringes.




INDOOR ARCIPELAGO

Arcipelago

SUSPENSION | SOSPENSIONE

@ 140 [5.5"]

410 [16.17]

336 [13.2”]

LIGHT SOURCE | FONTE LUMINOSA

220-240V - 110V | 1x12 W Custom LED
1.800 Lm | 3.000 K | CRI >90

CABLE | CAVO

Dark brown fabric | Tessuto marrone testa di moro
H.2000mm [78.7"]

FINISHES | FINITURE
METAL FRAME | STRUTTURA METALLICA

. Bronze
Bronzo

FRINGES | FRANGE

Sand Cognac . Rust

Sabbia Cognac Ruggine
Sage green . Fog blue . Aragosta
Verde salvia Blu nebbia Aragosta
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Asia

DESIGN FEDERICO PERI

Asia is inspired by the pointed hats of Chinese

rice gatherers. Its clean form is enriched

by the combination of fabric, glass, and metal.
Available in two sizes, Asia features a 360° light source

creating an unexpected and suggestive effect.

Asia siispira ai cappelli a punta dei raccoglitori di riso cinesi.

La sua forma pulita & arricchita dall'accostamento materico
di tessuto, vetro e metallo.

Disponibile in due dimensioni, Asia presenta una sorgente

diluce a 360° che crea un effetto inaspettato e suggestivo.
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Asia small,

clear glass diffuser.

Asia small,

diffusore in vetro trasparente.



ASIA

Asia fabric detail
with clear glass diffuser.

Dettaglio del tessuto di Asia
con diffusore in vetro trasparente.
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TABLE | TAVOLO

SMALL

@ 350 [13.8”]

N

416 [16.3"]

2148 [5.8”]

LIGHT SOURCE | FONTE LUMINOSA

220-240V - MOV | 1x13 W Strip LED
1.500 Lm | 2.700 K | CRI >90

MEDIUM

@ 500 [19.7"]

N

571[22.4"]

@148 [5.8”]

LIGHT SOURCE | FONTE LUMINOSA

220-240V - 110V | 1x20 W Strip LED
2.300 Lm | 2.700 K | CRI >90

DIMMING | DIMMERAZIONE

Dimmer on board | Dimmer a bordo

CABLE | CAVO

Dark brown fabric | Tessuto marrone testa di moro
L.2000mm [78.7"]

FINISHES | FINITURE
METAL FRAME | STRUTTURA METALLICA

Champagne . Brushed bronze-nickel
Champagne Bronzo-nickel spazzolato

COTTON SHADE | PARALUME IN COTONE

White
Bianco

GLASS DIFFUSER | DIFFUSORE IN VETRO

Clear
Trasparente

ASIA
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Athena

MASSIMILIANO RAGGI

In Greek mythology, Athena is the Goddess

of knowledge, military strategies, and weaving.

It is this last skill that inspired the designer when
shaping Athena: rectangles and ovals that merge
together, textured fabrics for a couture touch,
and a brushed bronze-nickel finish to affirm

a sense of balance. Athena serves as a true

“passepartout” lamp.

Nella mitologia greca Atena ¢é la Divinita della conoscenza,

delle strategie militari e della tessitura. E quest'ultima
abilita che ha ispirato il designer quando ha dato forma
ad Athena: rettangoli e ovali che si fondono insieme,
tessuti materici per un tocco couturier e la finitura
bronzo-nickel spazzolato per ribadire un senso di
equilibrio. Athena si pone come una vera e propria
lampada “passepartout”.
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Athena table lamp,

linen shade and dark stained oak base.
Lampada da tavolo Athena,

paralume in lino e base in rovere scuro.



INDOOR

66

Athena fabric detail

with brushed bronze-nickel frame.
Dettaglio del tessuto di Athena

con struttura in bronzo-nickel spazzolato.

Athena base detaill

in dark oak with Contardi logo.
Dettaglio della base di Athena

in rovere scuro con logo Contardi.

ATHENA
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INDOOR ATHENA

Athena

TABLE | TAVOLO

o
I
S
o
o
©
e —
275[10.8"] 175[6.9”]

LIGHT SOURCE | FONTE LUMINOSA

220-240V | 1x13 W E27 LED light bulb | Lampadina LED
1OV | 1x13 W E26 LED light bulb | Lampadina LED

DIMMING | DIMMERAZIONE

Dimmer on board | Dimmer a bordo

CABLE | CAVO

Dark brown fabric | Tessuto marrone testa di moro
L.2000mm [78.7"]

FINISHES | FINITURE
METAL FRAME | STRUTTURA METALLICA

. Brushed bronze-nickel
Bronzo-nickel spazzolato
WOOD BASE | BASE IN LEGNO
. Dark brown oak
Rovere marrone scuro
LINEN SHADE | PARALUME IN LINO

White
Bianco
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Baggy

DESIGN PAOLA NAVONE - OTTO STUDIO

Baggy is the most experimental expression

of Contardi's decorative style, inspired by the
oversized trousers it is named after. With its irregular
shape, Baggy challenges the typical precision

of the brand, offering a bold design. Each lamp

in the collection consists of modules of different sizes,
allowing for great compositional freedom.

The soft rope adds an unexpected detail, and the

360° light sources make it a functional lighting object.

Baggy ¢ I'espressione piu sperimentale del decorativo
Contardi, ispirata ai pantaloni oversize da cui prende

il nome. Con la sua forma irregolare, Baggy sfida

la precisione tipica del brand, proponendo un design
audace. Ogni lampada della collezione & composta

da moduli di diverse dimensioni, permettendo una
grande liberta compositiva. La morbida corda aggiunge
un dettaglio inaspettato e le sorgenti luminose a 360°

ne fanno un oggetto dall’illuminazione funzionale.
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Baggy vertical suspension lamps,

spa project.

Lampada a sospensione verticale Baggy,
progetto di una spa.



INDOOR BAGGY

Rope detail
in white/grey fabric.

Dettaglio della corda
in tessuto bianco/grigio.
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Baggy trio table lamp,

dual satin policarbonate diffuser.
Lampada da tavolo Baggy trio,
diffusore in policarbonato bisatinato.
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INDOOR BAGGY

Diffusers detail Rope detail
in dual satin policarbonate. in white/grey fabric.
Dettaglio dei diffusori Dettaglio della corda
in policarbonato bisatinato. in tessuto bianco/grigio.
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Baggy

HORIZONTAL L.600 | VERTICAL H.600

@160 [6.3"] @160 [6.3"]

600 [23.6"]

120 [4.7"]
600 [23.6"]

LIGHT SOURCE | FONTE LUMINOSA

220-240V - 1OV | 1x16.2 W Custom strip LED
2.356 Lm | 3.000 K | CRI >90

DIMMING | DIMMERAZIONE

Phase cut (Triac) | Taglio di fase
DALI or 1-10V on demand | DALI o 1-10V su richiesta

ROPE - CABLE | CORDA - CAVO

White/grey fabric rope | Corda in essuto bianco/grigio
Transparent cable | Cavo trasparente
H.2000mm [78.7"]

FINISHES | FINITURE
CANOPY | ROSONE

White
Bianco

POLICARBONATE DIFFUSER | DIFFUSORE IN POLICARBONATO

Dual satin
Bisatinato

HORIZONTAL L.900 | VERTICAL H.900

@160 [6.3"] @160 [6.3"]

120 [4.77]

900 [35.4"]

900 [35.4”]

120 [4.77]

LIGHT SOURCE | FONTE LUMINOSA

220-240V - 10V | 1x25.2 W Custom strip LED
3.625Lm | 3.000 K | CRI >90

DIMMING | DIMMERAZIONE

Phase cut (Triac) | Taglio di fase
DALI or 1-10V on demand | DALI o0 1-10V su richiesta

ROPE - CABLE | CORDA - CAVO

White/grey fabric rope | Corda in essuto bianco/grigio
Transparent cable | Cavo trasparente
H.2000mm [78.7"]

FINISHES | FINITURE
CANOPY | ROSONE

White
Bianco

POLICARBONATE DIFFUSER | DIFFUSORE IN POLICARBONATO

Dual satin
Bisatinato

Baggy

SUSPENSION | SOSPENSIONE

HORIZONTAL L.1800

@160 [6.3"]

120 [4.77]

1800 [70.8”]

LIGHT SOURCE | FONTE LUMINOSA

220-240V - 10V | 1x52 W Custom strip LED
7.431Lm | 3.000 K | CRI >90

DIMMING | DIMMERAZIONE

Phase cut (Triac) | Taglio di fase
DALI or 1-10V on demand | DALI o0 1-10V su richiesta

ROPE - CABLE | CORDA - CAVO

White/grey fabric rope | Corda in essuto bianco/grigio
Transparent cable | Cavo trasparente
H.2000mm [78.7"]

FINISHES | FINITURE
CANOPY | ROSONE

White
Bianco

POLICARBONATE DIFFUSER | DIFFUSORE IN POLICARBONATO

Dual satin
Bisatinato

BAGGY
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Baggy

FLOOR | PIANTANA

120 [4.77]

1605 [63.2"]
1790 [70.4"]

1390 [54.7"]

225[8.8”]

LIGHT SOURCE | FONTE LUMINOSA

220-240V - 110V | 1x35.9 W + 1x31.5 W + 1x29.7 W Custom strip LED
14.084 Lm | 3.000 K | CRI >90

DIMMING | DIMMERAZIONE

Dimmer on board | Dimmer a bordo

CABLE | CAVO

Dark brown fabric | Tessuto marrone testa di moro
L.2000mm [78.7"]

FINISHES | FINITURE
METAL BASE | BASE METALLICA

Grey
Grigia

POLICARBONATE DIFFUSER | DIFFUSORE IN POLICARBONATO

Dual satin
Bisatinato

Baggy

TABLE | TAVOLO

120 [4.77]

615 [24.2"]

@100 [4.3"]

LIGHT SOURCE | FONTE LUMINOSA

220-240V - 110V | 1x16.2 W Custom strip LED
2.356 Lm | 3.000 K | CRI >90

DIMMING | DIMMERAZIONE

Dimmer on board | Dimmer a bordo

CABLE | CAVO

Dark brown fabric | Tessuto marrone testa di moro
L.2000mm [78.7"]

FINISHES | FINITURE
METAL BASE | BASE METALLICA

Grey
Grigia

POLICARBONATE DIFFUSER | DIFFUSORE IN POLICARBONATO

Dual satin
Bisatinato

120 [4.77]

500 [19.7”]
400 [15.7"]
615 [24.2"]

225[8.8"]

LIGHT SOURCE | FONTE LUMINOSA

220-240V - 1OV | 1x11.4 W + 1x8.8 W + 1x7 W Custom strip LED
3.933Lm | 3.000 K | CRI >90

BAGGY
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Bianca

DAINELLI STUDIO

Inspired by the perfect geometry of a snowflake,
Bianca Twist introduces a new helical configuration
that enhances the light’s sense of lightness

and dynamism. A striking presence, designed

to define space with balance, elegance,

and an aesthetic suspended between nature

and engineering.

Ispirata alla geometria perfetta del fiocco di neve,
Bianca Twist introduce una nuova configurazione

elicoidale che esalta la leggerezza e il dinamismo della luce.

Una presenza scenografica, pensata per definire
lo spazio con equilibrio, eleganza e un’estetica sospesa
tra natura e ingegneria, ideale per grandi ambienti

e installazioni creative.
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Bianca Twist suspension, bronze finish.
Bianca sospensione Twist, finitura bronzo.

90




BIANCA

Bianca Twist suspension detail,
bronze finish with Contardi logo.

Dettaglio di Bianca sospensione Twist,
finitura bronzo con logo Contardi.
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Bianca linear wall lamp,

remote driver, gold finish.
Lampada a parete Bianca linear,
driver remoto, finitura oro.

Details of Bianca's frame,
in bronze finish with logo.

Dettaglio della struttura di Bianca,
in bronzo con logo.



Bianca wall lamp,

remote driver, bronze finish.
Lampada a parete Bianca,
driver remoto, finitura bronzo.

BIANCA
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INDOOR

Bianca liseuse lamp, gold finish.
Lampada liseuse Bianca, finitura oro.

98



INDOOR BIANCA

Bianca table detail,
bronze finish with Contardi logo.

Dettaglio di Bianca tavolo,
finitura bronzo con logo Contardi.
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Bianca

SUSPENSION | SOSPENSIONE

DOUBLE SUSPENSION

@ 210 [8.2"]

959 [37.8”]

]

980 [38.6”]

LIGHT SOURCE | FONTE LUMINOSA

220-240V - 1N10V | 6x5.6 W + 6x9.4 W Custom tubular LED bulbs
6x500 Lm + 6x950 Lm (8.700 Lm tot.) | 2.700 K | CRI >90

DIMMING | DIMMERAZIONE

Phase cut (Triac) | Taglio di fase
DALI or 1-10V on demand | DALI o 1-10V su richiesta

CABLE | CAVO

Coaxial electric cable | Cavo elettrico coassiale

Steel cable for product balancing | Cavo di bilanciamento in acciaio

H.2000mm [78.7"]

FINISHES | FINITURE
METAL FRAME | STRUTTURA METALLICA

Gold . Bronze
Oro Bronzo
GLASS DIFFUSER | DIFFUSORE IN VETRO

Milky white
Bianco latte

CEILING | PLAFONE

400 [15.7"]

LIGHT SOURCE | FONTE LUMINOSA

220-240V - 110V | 3x5.6 W + 3x9.4 W Custom tubular LED bulbs
3x500 Lm + 3x950 Lm (3.400 Lm tot.) | 2.700 K | CRI >90

980 [38.6"]

120 [4.7"]

Bianca

SUSPENSION | SOSPENSIONE

TWIST MEDIUM

@ 300 [11.8”]

500 [19.6”]

640 [25.17]

@ 780 [30.7"]

LIGHT SOURCE | FONTE LUMINOSA

220-240V - 110V | 18x5.6 W Custom tubular LED bulbs

18x500 Lm (9.000 Lm tot.) | 2.700 K | CRI >90

DIMMING | DIMMERAZIONE

Phase cut (Triac) | Taglio di fase
DALI or 1-10V on demand | DALI o0 1-10V su richiesta

CABLE | CAVO

Coaxial electric cable | Cavo elettrico coassiale

Steel cable for product balancing | Cavo di bilanciamento in acciaio

H.2000mm [78.7"]

FINISHES | FINITURE
METAL FRAME | STRUTTURA METALLICA

Gold . Bronze
Oro Bronzo
GLASS DIFFUSER | DIFFUSORE IN VETRO

Milky white
Bianco latte

TWIST LARGE
@ 300 [11.8”]
e
o)
o
0
J 2 T

C T T )
: C I T )
& C T :: T D
o T
3 z?

0

@ 1180 [46.4"]

LIGHT SOURCE | FONTE LUMINOSA

220-240V - 110V [ 18x9.4 W Custom tubular LED bulbs

18x950 Lm (17.100 Lm tot.) | 2.700 K | CRI >90

BIANCA
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Bianca

WALL | PARETE

WALL

594 [23.4"]
594 [23.47]
@120 [4.7"]

238[9.3"] 238[9.3"]
REMOTE DRIVER DRIVER ON BOARD
DRIVER REMOTO DRIVER A BORDO

LIGHT SOURCE | FONTE LUMINOSA

220-240V - 110V | 2x4.4 W + 2x5.6 W Custom tubular LED bulbs
2x350 Lm + 2x500 Lm (1.700 Lm tot.) | 2.700 K | CRI >90

DIMMING | DIMMERAZIONE

Phase cut (Triac) | Taglio di fase
DALI or 1-10V on demand | DALI o0 1-10V su richiesta

FINISHES | FINITURE
METAL FRAME | STRUTTURA METALLICA

Gold . Bronze
Oro Bronzo
GLASS DIFFUSER | DIFFUSORE IN VETRO

Milky white
Bianco latte

LINEAR

360 [14.1"] 200 [7.8”]

395[15.5"]

REMOTE DRIVER
DRIVER REMOTO

LIGHT SOURCE | FONTE LUMINOSA

220-240V - MOV | 1X5.6 W + 1x9.4 W Custom tubular LED bulbs
1X500 Lm + 1x950 Lm (1.450 Lm tot.) | 2.700 K | CRI >90

360 [14.1"] 200 [7.8"]

395 [15.5”]

DRIVER ON BOARD
DRIVER A BORDO

Bianca

LISEUSE

650 [25.6”]

:Q::I

1300 [50.1"]

@ 300 [1.8”] FRAME ROTATION |
ROTAZIONE STRUTTURA

LIGHT SOURCE | FONTE LUMINOSA

1x9.4 W Custom tubular LED bulbs
950 Lm | 2.700 K | CrRI >90

DIMMING | DIMMERAZIONE

Dimmer on board | Dimmer a bordo

CABLE | CAVO

Dark brown fabric | Tessuto marrone testa di moro
L.2000mm [78.7"]

FINISHES | FINITURE
METAL FRAME | STRUTTURA METALLICA

Gold . Bronze
Oro Bronzo
GLASS DIFFUSER | DIFFUSORE IN VETRO

Milky white
Bianco latte

TABLE | TAVOLO

600 [23.6”]

505 [19.8”]

@ 200 [7.8"] FRAME ROTATION |
ROTAZIONE STRUTTURA

LIGHT SOURCE | FONTE LUMINOSA

220-240V - 110V | 1x5.6 W Custom tubular LED bulbs
500 Lm |2.700 K| CRI >90

BIANCA
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Calypso

DESIGN SERVOMUTO

Calypso, inspired by art deco, represents the pinnacle
of Contardi's textile expression. Available as a
suspension, floor or wall lamp, it combines a waltz

of colours and materials: precious fabrics, braided

silk rope, metal and glass. The black-and-white
geometric patterns blend with bright colours inspired
by South American and tropical cultures, creating

a surprising and original visual impact.

Calypso, ispirata all'art déco, rappresenta la massima
espressione tessile di Contardi. Questa lampada,
disponibile a sospensione, a terra e a parete, combina

un walzer di colori e materiali: tessuti pregiati, corda
intrecciata in seta, metallo e vetro. | motivi geometrici

in bianco e nero si mescolano a colori accesi ispirati

alla cultura sudamericana e tropicale, creando un impatto

visivo sorprendente e originale.
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Calypso rope detail,

moss chocolate braided silk.

Dettaglio della corda Calypso,

seta intrecciata cioccolato.
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CALYPSO

Calypso suspension lamp,
Guadaloupe Sahara shade.

Lampada a sospensione Calypso,
paralume Guadaloupe Sahara.
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INDOOR

Calypso wall lamp,
Martinique yellow shade.

Lampada a parete Calypso,
paralume Martinique yellow.
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INDOOR

L AL

Calypso floor lamp.
Lampada piantana Calypso.
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INDOOR CALYPSO

Calypso table detail, Calypso shade detail,
in red Levanto marble. Antigua mint.
Dettaglio del tavolino Calypso, Dettaglio del paralume Calypso,
in marmo rosso Levanto. Antigua mint.
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Calypso

SUSPENSION | SOSPENSIONE

MARTINIQUE ANTIGUA

@120[4.7"] @120[4.7"]

170[6.7"]

630 [24.87]

190 [7.5"]
630 [24.8"] 170[6.7"]
195 [7.7"]

@ 390 [15.47] @ 360 [14.2"]

LIGHT SOURCE | FONTE LUMINOSA
220-240V | 1x14 W E27 LED Light bulb | Lampadina LED

DIMMING | DIMMERAZIONE

Compatible with dimmable LED bulbs
Compatibile con lampadine LED dimmerabili

ROPE | CORDA

Moss green or chocolate braided silk
Seta intrecciata verde muschio o cioccolato
H.1900mm [74.8"]

FINISHES | FINITURE
METAL FRAME | STRUTTURA METALLICA

Satin brass . Bronze
Ottone satinato Bronzo
FABRIC SHADE | PARALUME IN TESSUTO

MARTINIQUE ANTIGUA

-
—— — Yelow ey Sahara —— Mint

_;&
Black —
- —_— Black

GLASS DIFFUSER | DIFFUSORE IN VETRO

Transparent
Trasparente

Sahara

GUADALOUPE

@120 [4.7"]

210 [8.3"]

@ 360 [14.2"]

LIGHT SOURCE | FONTE LUMINOSA
110V | 1x14 W E26 LED Light bulb | Lampadina LED

GUADALOUPE
:i Sale & Pepe l Sahara
—_J ——r

) 4
= Black

Calypso

SUSPENSION | SOSPENSIONE

MARTINIQUE XL ANTIGUA XL
@120[4.77] @120[4.7"]
& — K —
© ©
o o
& =
& - &
& N g
o S =
9] = [
© ) 2
o™
@ 700 [27.6"] @700 [27.6"]
XL XL

LIGHT SOURCE | FONTE LUMINOSA
220-240V | 1x14 W E27 LED Light bulb | Lampadina LED

DIMMING | DIMMERAZIONE

Compatible with dimmable LED bulbs
Compatibile con lampadine LED dimmerabili

ROPE | CORDA

Moss green or chocolate braided silk
Seta intrecciata verde muschio o cioccolato
H.1900mm [74.8"]

FINISHES | FINITURE
METAL FRAME | STRUTTURA METALLICA

Satin brass . Bronze
Ottone satinato Bronzo
FABRIC SHADE | PARALUME IN TESSUTO

MARTINIQUE ANTIGUA

Mint

S — Yellow

GLASS DIFFUSER | DIFFUSORE IN VETRO

Transparent
Trasparente

325 [12.8”]

GUADALOUPE XL

@120[4.7"]

170 [6.7"]

630 [24.8"]
425 [16.7"]

@ 700 [27.6"]

XL

LIGHT SOURCE | FONTE LUMINOSA
10V | 1x14 W E26 LED Light bulb | Lampadina LED

GUADALOUPE
:i Sale & Pepe
—

CALYPSO
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Calypso

WALL | PARETE

MARTINIQUE ANTIGUA

@100 [3.97] @100 [3.9”]

520 [20.4"]
520 [20.4"]

@ 390 [15.3"] @360 [14.27]

LIGHT SOURCE | FONTE LUMINOSA
220-240V | 1x14 W E27 LED Light bulb | Lampadina LED

DIMMING | DIMMERAZIONE

Compatible with dimmable LED bulbs
Compatibile con lampadine LED dimmerabili

CABLE | CAVO

Dark brown fabric | Tessuto marrone testa di moro
H.2000mm [78.7"]

FINISHES | FINITURE
METAL FRAME | STRUTTURA METALLICA

. Dark brown
Marrone testa di moro
METAL RING | ANELLO METALLICO
. Brushed bronze
Bronzo spazzolato
FABRIC SHADE | PARALUME IN TESSUTO

MARTINIQUE ANTIGUA

-
Yellow wmmmmy Sahara —— Mint

A
Black -
- —_— Black

GLASS DIFFUSER | DIFFUSORE IN VETRO

Transparent
Trasparente

Sahara

GUADALOUPE

@100 [3.97] @ 545 [21.4"]

520 [20.4"]

@ 360 [14.2”]

LIGHT SOURCE | FONTE LUMINOSA
110V | 1x14 W E26 LED Light bulb | Lampadina LED

GUADALOUPE
:& Sale & Pepe l Sahara
—_J ——r

1
= Black

Calypso

FLOOR | PIANTANA

MARTINIQUE ANTIGUA
o é ‘ o
o o
©O ©O
N N
5 =
o o
& =
o o
I @ 400 [15.7"] g @ 400 [15.7"]
8 &
n n
o™ 92]
n n
@ 360 [14.2"] @360 [14.2"]

LIGHT SOURCE | FONTE LUMINOSA
220-240V | 1x14 W E27 LED Light bulb | Lampadina LED

DIMMING | DIMMERAZIONE

Dimmer on board | Dimmer a bordo

CABLE | CAVO

Dark brown fabric | Tessuto marrone testa di moro
L.2000mm + 300mm [78.7" + 11.8"]

FINISHES | FINITURE
METAL FRAME | STRUTTURA METALLICA

. Bronze
Bronzo
MARBLE TABLE | TAVOLINO IN MARMO
. Red Levanto marble
Marmo rosso Levanto
FABRIC SHADE | PARALUME IN TESSUTO

MARTINIQUE ANTIGUA

Mint

Sahara

-
—— — Yellow -y Sahara

GLASS DIFFUSER | DIFFUSORE IN VETRO

Transparent
Trasparente

GUADALOUPE
%
o
o
O
N
=
o
g @ 400 [15.7"]
8
n
3
@ 360 [14.2"]

LIGHT SOURCE | FONTE LUMINOSA
110V | 1x14 W E26 LED Light bulb | Lampadina LED

GUADALOUPE
:& Sale & Pepe l Sahara
== —

CALYPSO
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Circus

DESIGN CONTARDI STUDIO

Circus represents Contardi's philosophy of the versatile
“White Shirt” suitable for any context: a well-made
garment that one cannot do without. This lamp
integrates innovative technologies such as the
wire-mounted diffuser disc, which fits perfectly

to eliminate unwanted shadows on the illuminated
surface. Inside, 3 or 4 bulbs close to the lampshade
ensure optimal lighting performance, enhanced

in the version with custom-made LED boards

for greater power and energy efficiency.

Circus rappresenta la filosofia di Contardi della

“Camicia bianca” versatile e adatta ad ogni contesto:

un indumento ben fatto di cui non si pud fare a meno.
Questa lampada integra tecnologie innovative come il disco
diffusore montato su filo che si incastra perfettamente

per eliminare ombre indesiderate sulla superficie illuminata.
Al suo interno, 3 0 4 lampadine vicino al paralume
assicurano una performance luminosa ottimale, esaltata
nella versione con piastre a LED realizzate ad hoc,

per una maggiore potenza ed efficienza energetica.
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INDOOR

Circus ceiling lamp,
white fabric shade.

Lampada a plafone Circus,
paralume in tessuto bianco.
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Brown trim detail,
with Contardi logo.

Dettaglio della passamaneria marrone,
con logo Contardi.

CIRCUS
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INDOOR

Circus

SUSPENSION | SOSPENSIONE

50-75

@ 250 [9.8”]

-1.8”]

]

500 [19.7"] @ 750 [29.5”]

200 - 300
7.9”

o
>~
o I
o
IS
%]

LIGHT SOURCE | FONTE LUMINOSA

220-240V | 3x14 W E27 LED Light bulbs | Lampadine LED
10V | 3x14 W E26 LED Light bulbs | Lampadine LED

DIMMING | DIMMERAZIONE

Compatible with dimmable LED bulbs
Compatibile con lampadine LED dimmerabili

CABLE | CAVO (only for suspension | solo per sospensione)
Transparent | Trasparente

Steel cables for balancing | Cavi di bilanciamento in acciaio
L.2000mm [78.7"]

FINISHES | FINITURE
CANOPY | ROSONE

White
Bianco

FABRIC SHADE | PARALUME IN TESSUTO

White cotton White linen
Cotone bianco Lino bianco

TRIMS | PASSAMANERIA
Mustard . Red Grey
Senape Rosso Grigio

134

CEILING | PLAFONE

90 - 120 - 150

@ 250[9.8”]

I

-13.8"]

300 - 350
[M1.8”-13.8"]
300 - 400

[1.8”-15.7"]

21200 [47.3"] @1500 [59.3”]

9" - 1.8

> @900 [35.5”]

200. - 300 - 350
n.8

[7

LIGHT SOURCE | FONTE LUMINOSA

220-240V | 4x14 W E27 LED Light bulbs | Lampadine LED
110V | 4x14 W E26 LED Light bulbs | Lampadine LED

Dark Blue . Brown . Black
Blu scuro Marrone Nero

A

Circus led

LED SUSPENSION | SOSPENSIONE LED

50-75 90 - 120 - 150

@250 [9.8”] @ 250 [9.8”]

o Q%
- S & @ o
[} ™= '
> Sk
o I3 Sa |1 =
[ — NS [N
~ — o
@500 [19.7"] @ 750 [29.5”] b4 0

[7

LIGHT SOURCE | FONTE LUMINOSA

1x53W Custom LED board
7.300 Lm | 3.000 K | CRI >90

DIMMING | DIMMERAZIONE

Phase cut (Triac) | Taglio di fase (Triac)
DALI or 1-10V on demand | DALI o 1-10V su richiesta

CABLE | CAVO (only for suspension | solo per sospensione)
Transparent | Trasparente

Steel cables for balancing | Cavi di bilanciamento in acciaio
L.2000mm [78.7"]

FINISHES | FINITURE
CANOPY | ROSONE

White
Bianco

FABRIC SHADE | PARALUME IN TESSUTO

White cotton White linen
Cotone bianco Lino bianco

TRIMS | PASSAMANERIA

Mustard . Red Grey . Dark Blue
Senape Rosso Grigio Blu scuro

i

LED CEILING | PLAFONE LED

:

300 - 400

300 - 350
[M1.8”-13.8"]

@ 1200 [47.3"]

LIGHT SOURCE | FONTE LUMINOSA

1x70W Custom LED board
10.000 Lm | 3.000 K | CRI >90

. Black
Marrone Nero

-15.7"]

[11.8”

@ 1500 [59.3"]

]

CIRCUS
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Discus

DESIGN MKV DESIGN

Discus offers suspension, wall, and ceiling lamps with
a compact and modern design, ideal for hospitality,
commercial, and residential spaces. MKV Design
studio recently introduced significant improvements:
expanding the central ring's finish options, providing
more space for the satin opal diffuser for an even
softer and more welcoming light. Discus represents
a true lighting solution for various environments

and elegantly adapts to any decor while maintaining
timeless appeal.

Discus offre lampade a sospensione, a parete e a plafone
dal desigh compatto e moderno, ideali per ambienti
hospitality, commerciali e residenziali. Lo studio MKV Design
ha recentemente introdotto miglioramenti significativi:
aumentano le opzioni di finitura dell'anello centrale che lascia
ulteriore spazio al diffusore in opale satinato per una luce
ancora piu diffusa e accogliente.

Discus rappresenta una vera e propria soluzione
illuminotecnica per diversi ambienti e si adatta con eleganza

a ogni arredamento, mantenendo un fascino senza tempo.
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INDOOR

-

Discus small detail,

brushed bronze-nickel ring.
Dettaglio Discus small,

anello in bronzo-nickel spazzolato.




DISCUS

Discus ceiling lamp,

gold ring.

Lampada a plafone Discus,
anello oro.




INDOOR

Discus wall detail,

dark brown leather ring.
Dettaglio Discus a parete,
anello in pelle testa di moro.




INDOOR DISCUS

Discus wall lamp,
brushed bronze-nickel ring.

Lampada a parete Discus,
anello bronzo-nickel spazzolato.
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INDOOR DISCUS

Discus Discus

SUSPENSION | SOSPENSIONE CEILING | PLAFONE SUSPENSION | SOSPENSIONE CEILING | PLAFONE WALL | PARETE
SMALL LARGE
140 [5.5"] @140 [5.5"] @160 [6.3”] @ 300 [11.8”] 100 [3.97] 1114 [43.87]
- 'o_o‘ N 'g_o‘ -
f : o — :
= © @ S
. ~ _ Q o = ;
@ @207 301 @ 406 [15.9"] g k)
3
o
%
©
= - £
I e ©
S 5 e E—
R — PR 5 I
@207 [81”] 2 406 [15.97] @ 406 [15.9"]
LIGHT SOURCE | FONTE LUMINOSA LIGHT SOURCE | FONTE LUMINOSA
220-240V - 110V | 1x14.3 W LED Module 220-240V - 110V | 1x32.4 W LED Module
2.450 Lm | 2.700 K | CRI >90 5.688 Lm | 2.700 K | CRI >90
DIMMING | DIMMERAZIONE DIMMING | DIMMERAZIONE
Phase cut (Triac) | Taglio di fase Phase cut (Triac) | Taglio di fase
DALI or 1-10V on demand | DALI o 1-10V su richiesta DALI or 1-10V on demand | DALI o 1-10V su richiesta
CABLE | CAVO CABLE | CAVO
Dark brown fabric | Tessuto marrone testa di moro Dark brown fabric | Tessuto marrone testa di moro
H.2000mm [78.7"] H.2000mm [78.7"]
FINISHES | FINITURE FINISHES | FINITURE
METAL FRAME | STRUTTURA METALLICA METAL FRAME | STRUTTURA METALLICA
. Bronze Cream (with cream ring only) . Bronze Cream (with cream ring only)
Bronzo Crema (solo con anello crema) Bronzo Crema (solo con anello crema)
RING | ANELLO RING | ANELLO
Gold . Brushed bronze-nickel Cognac leather Gold . Brushed bronze-nickel Cognac leather
Oro Bronzo-nickel spazzolato Pelle cognac Oro Bronzo-nickel spazzolato Pelle cognac
Cream (with cream frame only) . Dark brown leather Cream (with cream frame only) . Dark brown leather
Crema (solo con struttura crema) Pelle marrone testa di moro Crema (solo con struttura crema) Pelle marrone testa di moro
PLEXIGLASS DIFFUSER | DIFFUSORE IN PLEXIGLASS PLEXIGLASS DIFFUSER | DIFFUSORE IN PLEXIGLASS
Opal white Opal white
Bianco opaco Bianco opaco
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Emma

DESIGN CONTARDI STUDIO

Emma arises from two geometric elements meeting

in an elegant sculptural form. With a base made

of green Guatemala, white Calacatta or red Levanto
marble, this collection explores sinuous shapes with opal
white spherical diffusers that distribute light evenly. Suitable
for any environment, from homes to luxury boutiques,

Emma is available in table, ceiling and wall versions.

Emma nasce da due elementi geometrici che si incontrano
in una elegante forma scultorea. Con base realizzata in
marmo verde Guatemala, bianco Calacatta o rosso Levanto,

questa collezione esplora le forme sinuose con diffusori sferici

opalini bianchi che distribuiscono la luce in modo uniforme.
Adatta a ogni ambiente, dalle case alle boutique di lusso,

Emma e disponibile nelle varianti da tavolo, soffitto e parete.







INDOOR

Emma table lamp,
red Levanto marble frame.

Lampada da tavolo Emma,
struttura marmo rosso Levanto.
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EMMA

Bronze details,
green Guatemala marble version.

Dettaglii bronzo,
versione marmo verde Guatemala.
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INDOOR

Emma wall lamp,
red Levanto marble version.

Lampada da parete Emma,
versione marmo rosso Levanto.

158




Emma ceiling lamp,
green Guatemala marble version.

Lampada a plafone Emma,
versione marmo verde Guatemala.




INDOOR

162

Emma

WALL | PARETE CEILING | PLAFONE

164 [6.4”]

O

@ 239 [9.4"]
@135 [5.3”]
@ 239 [9.4"]

@160 [6.3"]

LIGHT SOURCE | FONTE LUMINOSA
220-240V - MOV | 1x7 W G9 LED light bulb | Lampadina LED

DIMMING | DIMMERAZIONE

WALL - CEILING | PARETE - SOFFITTO
Compatible with dimmable LED bulbs
Compatibile con lampadine LED dimmerabili

TABLE | TAVOLO
Dimmer on board | Dimmer a bordo

CABLE | CAVO (only for table | solo per tavolo)

Dark brown fabric | Tessuto marrone testa di moro
L. 300mm [11.8"] + 2000mm [78.7"]

FINISHES | FINITURE
MARBLE FRAME | STRUTTURA IN MARMO

White Calacatta
Bianco Calacatta

Green Guatemala
Verde Guatemala

GLASS DIFFUSER | DIFFUSORE IN VETRO

Opal white
Bianco opaco

189 [7.2"]

TABLE | TAVOLO

@160 [6.3”]

407 [16”]

@)

Red Levanto
Rosso Levanto

EMMA
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Flexiled

DESIGN KING & ROSELLI

Flexiled, a historic and iconic product of the Contardi
collection, is available in two variants, with a flexible
arm covered in double-stitched leather or steel mesh,
offering customization options in colours and sizes.
The brass arm ensures solidity and silent movements.
Perfect heat dissipation guarantees a very low
operating temperature even after 24 hours

of continuous use.

Flexiled, prodotto storico e iconico della collezione di
Contardi, disponibile in due varianti, con braccio flessibile
rivestito in pelle con doppia cucitura o maglia d'acciaio,
offre opzioni di personalizzazione nei colori e nelle
dimensioni. Il braccio in ottone garantisce solidita

e movimenti silenziosi. La perfetta dissipazione del calore
garantisce una temperatura di funzionamento molto

bassa anche dopo 24 ore di uso continuo.
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INDOOR

Flexiled 1.600 wall lamp,
black leather and satin nickel base.

Lampada a parete Flexiled 1.600,
pelle nera e base nickel satinato.
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FLEXILED

Flexiled 1.900 wall lamp,
dark green leather and satin bronze base.

Lampada a parete Flexiled 1.900,
pelle verde scuro e base bronzo satinato.
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INDOOR

Flexiled frame detail,
in braided steel mesh.

Dettaglio struttura Flexiled,
in maglia d'acciaio intrecciata.
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INDOOR

Flexiled floor lamp,

flexible leather frame.
Lampada a piantana Flexiled,
struttura flessibile in pelle.




INDOOR FLEXILED

Flexiled base detail,
dark brown finish.

Dettaglio base Flexiled,
finitura marrone testa di moro.
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INDOOR

180

Flexiled

WALL | PARETE

LEATHER L.600 STEEL L.600

1.600
[23.67]

46 [1.8”]

WITHOUT SWITCH WITH SWITCH
SENZA INTERRUTTORE CON INTERRUTTORE

LIGHT SOURCE | FONTE LUMINOSA

220-240V . 110V | 1x3 W LED Module
500Lm | 2700 K | CRI >90

FINISHES | FINITURE
METAL BASE | BASETTA METALLICA

. Satin bronze
Bronzo satinato
LEATHER FRAME | STRUTTURA IN PELLE

Black Dark brown Cognac
Nera Marrone testa di moro Cognac

STEEL FRAME | STRUTTURA METALLICA

. Braided steel mesh
Maglia d'acciaio intrecciata

Satin nickel (black leather only)
Nickel satinato (solo con pelle nera)

LEATHER L.900 STEEL L.900

1.900
[35.4"]

46 [1.8”]

WITHOUT SWITCH WITH SWITCH
SENZA INTERRUTTORE CON INTERRUTTORE

Taupe . Dark green
Tortora Verde scuro

Flexiled

FLOOR | PIANTANA

2030 [79.97]

@370 [14.6”]

LIGHT SOURCE | FONTE LUMINOSA

220-240V . 1OV | 1x7 W LED Module
800 Lm |2.700 K| CRI >90

DIMMING | DIMMERAZIONE
Dimmer on board | Dimmer a bordo

CABLE | CAVO

Dark brown fabric | Tessuto testa di moro
L. 300mm + 2000mm [11.8" + 78.7"]

FINISHES | FINITURE
METAL BASE | BASETTA METALLICA

Dark brown
Marrone testa di moro
LEATHER FRAME | STRUTTURA IN PELLE

Black Dark brown Cognac
Nera Marrone testa di moro Cognac

Taupe
Tortora

Dark green
Verde scuro

FLEXILED
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Fly

DESIGN MASSIMILIANO RAGGI

Fly is a lamp with expressive and graphic lines that
transform into a sculpture, perfect for illuminating and
decorating any space with style. Available in champagne,
brushed bronze-nickel and anthracite. In some versions,
Fly offers an adjustable textile diffuser with the "vela"
accessory. The dual light emission creates cozy and

functional atmospheres.

Fly € una lampada dalle linee espressive e grafiche che

si trasformano in una scultura, perfetta per illuminare e
decorare con stile ogni ambiente. Disponibile nelle finiture
champagne, bronzo-nickel spazzolato e antracite, in
alcune declinazioni, Fly offre un diffusore tessile regolabile
grazie all'accessorioo "vela”. La doppia emissione

luminosa crea atmosfere accoglienti e funzionali.
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INDOOR

Fly multipla suspension lamp,
brushed bronze-nickel finish.

Lampada a sospensione Fly multipla,
finitura bronzo-nickel spazzolato.
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INDOOR FLY

Brushed bronze-nickel frame detail

brown fabric vela accessory.

Dettaglio struttura bronzo-nickel spazzolato,
accessorio vela in tessuto marrone.

Champagne frame detail
white fabric vela accessory.

Dettaglio struttura champagne,
accessorio vela in tessuto bianco.
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INDOOR

Fly picture 1.600 version,
champagne finish.
Versione Fly picture 1.600,
finitura champagne.
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FLY

Fly picture 11800 detail,
champagne finish.

Dettaglio Fly picture 1.1800,
finitura champagne.
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INDOOR

Fly floor detail,
two dimmer on board.

Dettaglio lampada a piantana Fly,
due dimmer a bordo.
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INDOOR

198

Fly

SUSPENSION | SOSPENSIONE

LINEAR L. 1200

250 [9.8"] 80 [3.17]

i
] o |
wn
1200 [47.2"] ©
L. 1200
250 [9.8”] 80 [3.17]
=
L | w
o
1200 [47.2"]

LIGHT SOURCE | FONTE LUMINOSA

220-240V - 110V | Double emission | Doppia emissione
Upper | superiore 1x23 W Strip LED | 2.725 Lm

Lower | inferiore 1x17 W Strip LED | 1.950 Lm

2.700 K | CRI >90

DIMMING | DIMMERAZIONE

Phase cut (Triac) | Taglio di fase
DALI or 1-10V on demand | DALI o 1-10V su richiesta

CABLE | CAVO

Coaxial electri cable | Cavo elettrico coassiale
Steel cables for balancing | Cavi di bilanciamento in acciaio
H.2000mm [78.7"]

FINISHES | FINITURE
METAL FRAME | STRUTTURA METALLICA

Champagne . Brushed bronze-nickel
Champagne Bronzo-nickel spazzolato

COTTON VELA | VELA IN COTONE
(only for L.1200-L.1700 | solo per L.1200 - L.1700)

White . Brown
Bianco Marrone

LINEAR L.1700

250[9.8”] 80 [3.1"]

65[2.57]

1700 [66.97]

L. 1700

250 [9.8”] 80 [3.17]

=

105 [4.1"]

1700 [66.97]

LIGHT SOURCE | FONTE LUMINOSA

220-240V - 110V | Double emission | Doppia emissione
Upper | Superiore 1x33 W Strip LED | 3.910 Lm

Lower | Inferiore 1x24 W Strip LED | 2.780 Lm

2.700 K | CRI >90

Anthracite
Antracite

Fly

SUSPENSION | SOSPENSIONE

MULTIPLA
250 [9.8"]
-
% | 340°| -
3 — N | 5
~ | =
S o
n

1498 [59"]

LIGHT SOURCE | FONTE LUMINOSA
220-240V - 110V | Double emission | Doppia emissione

Upper | Superiore 1x28.5 W + 2x19.5 W Strip LED | 10.050 Lm tot.

Lower | Inferiore 1x20.3 W + 4x9.8 W Strip LED | 7.055 Lm
2.700 K | CRI >90

DIMMING | DIMMERAZIONE

Phase cut (Triac) | Taglio di fase
DALI or 1-10V on demand | DALI o 1-10V su richiesta

CABLE | CAVO

Coaxial electri cable | Cavo elettrico coassiale
Steel cables for balancing | Cavi di bilanciamento in acciaio
H.2000mm [78.7"]

FINISHES | FINITURE
METAL FRAME | STRUTTURA METALLICA

Champagne . Brushed bronze-nickel .
Champagne Bronzo-nickel spazzolato

MULTIPLA L. 2400

250[9.8”]

-

340°

1

97 [3.8”]

2400 [94.57]

LIGHT SOURCE | FONTE LUMINOSA

220-240V - 110V | Double emission | Doppia emissione
Upper | Superiore 1x98 W Strip LED | 12.544 Lm
Lower | Inferiore 1x99 W Strip LED | 12.672 Lm

2.700 K | CRI >90

Anthracite
Antracite

50 [1.97]

FLY
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INDOOR

FI

WALL | PARETE

Fly

WALL | PARETE

FLOOR | PIANTANA

FLY

WALL REMOTE WALL H.2400 PICTURE L.600 PICTURE L.900 FLOOR LONG
500197  15[067]
93[36"1  50[1.97] 690271 14[05”] 93[36”] 50 [1.97] = Y = -
P T — ; = == |
[} [}
(9 o
- 500191  15[06"]
5| _ -
Sl
3
i A N o 604 [23.6”] 900 [35.4"]
© ) - o -
= o S > P44 P44 X
S 2 N 2 5
< N = )
= o % R
S 3 4 3
o o 10
§ Q PICTURE L.1800 >
() L ~N
fee]
VELA ACCESSORY % L L
ACCESSORIO VELA _ @ e — am _
102 [4”) 2 \ 290 [11.4”] 290 [11.4"]
- 2
L 1800 [35.4"]
P44
A
8
©
)
LIGHT SOURCE | FONTE LUMINOSA
PICTURE L.600
220-240V - 110V | 1x11.5 W Strip LED FLOOR

LIGHT SOURCE | FONTE LUMINOSA

220-240V - 110V | Double emission | Doppia emissione
Front | Fronte 1x21 W Strip LED | 2.400 Lm

Back | Retro 2x14 W Strip LED | 3.320 Lm

2.700 K | CRI >90

DIMMING | DIMMERAZIONE

Phase cut (Triac) | Taglio di fase
DALI or 1-10V on demand | DALI o0 1-10V su richiesta

FINISHES | FINITURE
METAL FRAME | STRUTTURA METALLICA

LIGHT SOURCE | FONTE LUMINOSA

220-240V - 110V | Double emission | Doppia emissione
Front | Fronte 1x33.6 W Strip LED | 2.920 Lm

Back | Retro 2x24 W Strip LED | 4.360 Lm

2.700 K | CRI >90

1150 Lm [ 2.700 K | CRI >90 | IP44

PICTURE L.900
220-240V - MOV | 1X17.5 W Strip LED
2.070Lm|2.700 K | CRI >90 | IP44

PICTURE L.1800
220-240V - 110V | 1x35 W Strip LED
4140 Lm | 2.700 K | CRI >90 | IP44

DIMMING | DIMMERAZIONE

Phase cut (Triac) | Taglio di fase
DALI or 1-10V on demand | DALI o 1-10V

FINISHES | FINITURE

220-240V - 110V | Double emission | Doppia emissione
Front | Fronte 1x26.5 W Strip LED | 3.150 Lm

Back | Retro 1x38 W Strip LED | 4.500 Lm

2.700 K| CRI >90

LONG

220-240V - 110V | Double emission | Doppia emissione
Front | Fronte 1x34.5 W Strip LED | 4.050 Lm

Back | Retro 1x49 W Strip LED | 5.800 Lm

2.700 K| CRI >90

DIMMING | DIMMERAZIONE

2 x Dimmer on board | Dimmer a bordo

METAL FRAME | STRUTTURA METALLICA
Champagne . Brushed bronze-nickel . Anthracite
Champagne Bronzo-nickel spazzolato Antracite

VELA ACCESSORY | ACCESSORIO VELA

Champagne . Brushed bronze-nickel . Anthracite
Champagne Bronzo-nickel spazzolato Antracite

VELA ACCESSORY | ACCESSORIO VELA
(for wall and remote only | solo per wall e remote)

White White
Bianco Bianco
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DESIGN JAN VAN LIERDE

G+T represents the pinnacle of innovation and quality
in Contardi's reading lamps, designed for exclusive
spaces such as yachts, hotels, and prestigious
boutiques. The head, inspired by cocktail dispenser
design, rests on a flexible arm covered in braided
leather. Ideal for accompanying reading moments

in any context, G+T is available in wall, suspension
and battery versions with a magnetic attachment

for great versatility.

G+T e l'apice dell'innovazione e della qualita nel campo
delle lampade da lettura Contardi progettata per spazi
esclusivi come yachts, hotel e boutique di prestigio.

La testa ispirata al design dei dosatori per cocktail si
posa su braccio flessibile rivestito di cuoio intrecciato.
Ideale per accompagnare il momento della lettura in
ogni contesto, G+T é disponibile oltre che nella versione
a parete, anche a sospensione e a batteria con attacco

magnetico, per una grande versatilita di utilizzo.
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INDOOR

G+T nomad lamp,
table fixing magnetic leather accessory.

Lampada G+T nomad,
accessorio in pelle magnetico per fissaggio da tavolo.
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G+T nomad detail,
sofa fixing magnetic leather accessory.

Dettaglio G+T nomad,
accessorio in pelle magnetico per divani.
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INDOOR
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G+T

G+T suspension lamp,
polished nickel diffuser.

Lampada a sospensione G+T,
diffusore nickel lucido.
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INDOOR

214

+

SUSPENSION | SOSPENSIONE

SUSPENSION

I[]

80 [3.1"]

404 [15.97]

g

@50 [1.9”]

LIGHT SOURCE | FONTE LUMINOSA

220-240V - 110V | 1x3 W LED Module
500 Lm | 3.000 K | CRI >90

CABLE | CAVO

Dark brown fabric | Tessuto marrone testa di moro
H.2000mm [78.7"]

FINISHES | FINITURE
METAL BASE AND DIFFUSER | BASE E DIFFUSORE METALLICI

. Matt black silk Polished nickel
Nero seta opaco Nickel lucido

LEATHER FRAME | STRUTTURA IN PELLE

. Dark brown braided
Intrecciata marrone testa di moro

=

WALL | PARETE

NOMAD WALL

So
By

So
600 [236] By

600 [23.6]

255 [10”]
132 [5.2”]

35[1.4"] 481[1.97]

LIGHT SOURCE | FONTE LUMINOSA
220-240V - 110V | 1x3 W LED Module
500 Lm | 3.000 K | CRI >90

NOMAD

Autonomy | Autonomia: 10 hours | ore

Life cycles | Cicli di vita: 600

Charging time | Tempi di ricarica 6/8 hours | ore

USB cable type C supplied, power supply not supplied

Cavo USB tipo C fornito, alimentatore non fornito (min 5V 2A)

DIMMING | DIMMERAZIONE

Three intensity level control on board (100% - 70% - 30%)
Comando a tre livelli di intensita a bordo (100% - 70% - 30%)

FINISHES | FINITURE
METAL BASE AND DIFFUSER | BASE E DIFFUSORE METALLICI

Copper bronze Polished nickel
Bronzo spazzolato Nickel lucido

LEATHER FRAME | STRUTTURA IN PELLE

. Dark brown braided leather
Pelle intrecciata marrone testa di moro

G+T

READING

150 [5.97]

At

65[2.5"] 14 [4.5”]

LIGHT SOURCE | FONTE LUMINOSA

220-240V - 110V | 1x3 W LED Module
500 Lm | 3.000 K | CRI >90

DIMMING | DIMMERAZIONE
ON-OFF switch | Interruttore ON-OFF

FINISHES | FINITURE
METAL BASE AND DIFFUSER | BASE E DIFFUSORE METALLICI

. Matt black silk Polished nickel
Nero seta opaco Nickel lucido
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PAOLA NAVONE - OTTO STUDIO

Essential yet full of character, Hat is a tribute to 1950s
French design. The suspension, table, and floor lamps,
covered with rope and topped with white lampshades,
celebrate a relaxed elegance.

Material and light interact in perfect harmony,
balancing craftsmanship with a contemporary vision,

all with a touch of sophisticated vintage charm.

Essenziale ma ricca di carattere, Hat € un omaggio

al design francese degli anni ‘50.

Le lampade a sospensione, da tavolo e da terra,
rivestite in corda e illuminate da paralumi bianchi,
celebrano un’eleganza rilassata. Materia e luce
dialogano in perfetto equilibrio tra artigianalita e visione

contemporanea, con un tocco vintage sofisticato.
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INDOOR

Hat rope detail,
japanese red finish.

Dettaglio corda Hat,
finitura rosso giapponese.
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HAT

Hat white fabric shade,
stem covered in graphite grey rope.

Hat, paralume in tessuto bianco,
stelo rivestito in corda grigio grafite.
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INDOOR

Hat table detail,
stem covered in graphite grey rope.

Dettaglio Hat da tavolo,
stelo ricoperto in corda grigio grafite.
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HAT

Hat table detail,
tyvek shade.

Dettaglio Hat da tavolo,
paralume in tyvek.
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INDOOR

228

a

SUSPENSION | SOSPENSIONE

MEDIUM

@130 [5.17]

=

170 [6.7"]

i

@ 440 [17.3"]

LIGHT SOURCE | FONTE LUMINOSA

220-240V - 110V | 1x12 W LED module
1.440 Lm | 3.000 K | CRI >90

DIMMING | DIMMERAZIONE

Phase cut (Triac) | Taglio di fase

ROPE | CORDA

Cable covered in coloured rope
Cavo rivestito in corda colorata
H.2000mm [78.7"]

FINISHES | FINITURE
CANOPY | ROSONE

Graphite grey . Japanese red
Grigio grafite Rosso giapponese

FABRIC DIFFUSER | DIFFUSORE IN TESSUTO

White linen Tyvek
Lino bianco Tyvek

LARGE

@130 [5.17]

=

220[8.6"]

7

@ 560 [227]

LIGHT SOURCE | FONTE LUMINOSA

220-240V - 110V | 1x14 W LED module
1.680 Lm | 3.000 K | CRI >90

d

FLOOR | PIANTANA

1429 [56.2"]

@600 [23.67] 448 [19.27]

LIGHT SOURCE | FONTE LUMINOSA

220-240V | 1x12 W E27 full light LED bulb
1OV | 1x12 W E26 full light LED bulb
Bulb not included | Lampadina non inclusa

DIMMING | DIMMERAZIONE

Dimmer on board | Dimmer a bordo

CABLE | CAVO

Dark brown fabric | Tessuto marrone testa di moro
L. 300mm + 2000mm [11.8" + 78.7"]

FINISHES | FINITURE
CANOPY | ROSONE

. Graphite grey . Japanese red
Grigio grafite Rosso giapponese
FABRIC DIFFUSER | DIFFUSORE IN TESSUTO

White linen Tyvek
Lino bianco Tyvek

[e———

TABLE | TAVOLO

510 [20”]

@ 440 [17.37] 284 [11.17]

LIGHT SOURCE | FONTE LUMINOSA

220-240V | 1x11 W E27 full light LED bulb
1OV | 1x 11 E26 full light LED bulb
Bulb not included | Lampadina non inclusa

HAT
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Heritage

WALL: DESIGN TRISTAN AUER & FREDERIC SICARD

COLLECTION: CONTARDI STUDIO

Heritage embrace Contardi's "White Shirt"
philosophy with its tailored design.

Both collections excel in their absolute simplicity,
while remaining the most stylish decorative
solution, like a white shirt crafted by a skilled tailor,
timelessly suited for residential, commercial,

and hospitality settings.

Heritage riprende la filosofia della “Camicia Bianca”

di Contardi nel suo taglio sartoriale.

Entrambe le collezioni vincono per la loro assoluta
semplicita ma rimangono anche la soluzione decorativa
piu di stile, come una camicia bianca confezionata
dalle mani sapienti di un sarto, che rimane nel tempo

adatta al residenziale, commerciale e hospitality.
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INDOOR HERITAGE

Heritage wall, Heritage wall,
bronze frame detail. linen shade detail.
Lampada a parete Heritage, Lampada a parete Heritage,
dettaglio struttura bronzo. dettaglio paralume in lino.
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INDOOR

Heritage wall LED,
double emission detail.

Lampada a parete Heritage LED,
dettaglio doppia emissione.
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HERITAGE

Heritage liseuse,
bronze joint detail, linen shade.

Heritage liseuse,
dettaglio snodo in bronzo, paralume in lino.
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INDOOR

Heritage table,
bronze frame, linen shade.

Lampada da tavolo Heritage,
struttura bronzo, paralume in lino.
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INDOOR

242

Heritage

WALL | PARETE

400 [15.6”]

200[7.9”]1 145[5.7"]

LIGHT SOURCE | FONTE LUMINOSA

220-240V | 1x 10W E27 LED Light bulb | Lampadina LED
10V | 1X10 W E26 LED Light bulb | Lampadina LED

DIMMING | DIMMERAZIONE

Compatible with dimmable LED bulbs
Compatibile con lampadine LED dimmerabili

FINISHES | FINITURE
METAL FRAME | STRUTTURA METALLICA

. Brushed bronze
Bronzo spazzolato
LINEN SHADE | PARALUME IN LINO

White
Bianco

37214.6"]

1

210 [8.2"] 273[10.7"]

LIGHT SOURCE | FONTE LUMINOSA

220-240V | 1x10 W E27 LED Light bulb | Lampadina LED
+1x3 W LED Module | 550 Lm | 2.700 K | CRI >90

10OV | 1X10 W E26 LED Light bulb | Lampadina LED
+1x3 W LED Module | 550 Lm | 2.700 K | CRI >90

Heritage

FLOOR | PIANTANA

FLOOR LISEUSE

350 [13.8”]
270 [10.6"]

1630 [64.1"]
1360 [53.5"]

300 [11.87] 560 [227]

LIGHT SOURCE | FONTE LUMINOSA

220-240V | 1x14 W E27 LED Light bulb | Lampadina LED
110V | 1x14 W E26 LED Light bulb | Lampadina LED

DIMMING | DIMMERAZIONE

Dimmer on board, compatible with dimmable LED light bulbs only
Dimmer a bordo, compatibile solo con lampadine LED dimmerabili

CABLE | CAVO

Dark brown fabric | Tessuto marrone testa di moro
L. 300mm + 2000mm [11.8" + 78.7"]

FINISHES | FINITURE
METAL FRAME | STRUTTURA METALLICA

. Brushed bronze
Bronzo spazzolato
LINEN SHADE | PARALUME IN LINO

White
Bianco

HERITAGE

TABLE | TAVOLO

TABLE DESK
’g).‘
o~
ja
o 2
E wn
wn
(%]
N
210 [8.2"] 449 17.6"]

LIGHT SOURCE | FONTE LUMINOSA

220-240V | 1x12 W E27 LED Light bulb | Lampadina LED
110V | 1x12 W E26 LED Light bulb | Lampadina LED

FINISHES | FINITURE
METAL FRAME | STRUTTURA METALLICA

. Brushed bronze
Bronzo spazzolato
LINEN SHADE | PARALUME IN LINO

White
Bianco
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Kiki

DESIGN CONTARDI STUDIO

Kiki is a light with a pop and contemporary design,
available in suspension, ceiling wall and table versions.
Made of metal with elegant finishes, it offers a white
opal glass diffuser for soft and even light. In its modular

use, both in suspension and wall versions, it allows for

great decorative opportunities, thanks to the different

accessory and inputs that allow multiple configurations.
Perfect for projects requiring creative and unexpected

lighting solutions.

Kiki &€ una luce dal design pop e contemporaneo, in
versioni a sospensione, plafone, a parete e da tavolo.
Realizzata in metallo con eleganti finiture, offre un diffusore
in vetro opale bianco per una luce morbida e uniforme.

Nel suo utilizzo modulare sia a sospensione che a parete
consente grandi opportunita decorative anche grazie ai
diversi accessorio e ingressi che consentono molteplici
configurazioni. Perfetta per progetti che richiedono

soluzioni illuminotecniche creative e inaspettate.







INDOOR

Kiki suspension,
champagne frame details.

Kiki sospensione,
dettagli struttura champagne.
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KIKI

Kiki wall,

dual installation.

Kiki wall,
installazione multipla.
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INDOOR

Kiki wall,
champagne frame, opal white glass diffuser.

Kiki a parete,
struttura champagne, diffusore vetro bianco opale.
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INDOOR KIKI

Kiki connect, Kiki connect,
plug application. wall and ceiling application, black cable.
Kiki connect, Kiki connect,
applicazione con spina. applicazione a parete e plafone, cavo nero.
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KIKI

Kiki table,

brushed bronze-nickel frame.

Kiki table,

struttura bronzo-nickel spazzolato.
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INDOOR

Kiki table,
touch switch detail.

Kiki connect,
dettaglio interruttore touch.
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INDOOR

260

Kiki

SUSPENSION | SOSPENSIONE

WITH CANOPY WITHOUT CANOPY
@64 [25"] @80 [3.171]
in
a N_/
wn
©
- S 3
= o — )
) @ = 1o
1o {a) oy
s} 1o
o
@142 [5.6"]
@142 [5.6”]

LIGHT SOURCE | FONTE LUMINOSA

220-240V - 110V | 1x5 W Custom LED
550 Lm | 2.700 K | CRI >90

DIMMING | DIMMERAZIONE

Phase cut (Triac) | Taglio di fase
DALI or 1-10V on demand | DALI o 1-10V su richiesta

CABLE | CAVO

Coaxial electrical cable | Cavo elettrico coassiale
H.2000mm / 5000mm [78.7" / 196.8"]

FINISHES | FINITURE
METAL FRAME | STRUTTURA METALLICA

Champagne
Champagne

GLASS DIFFUSER | DIFFUSORE IN VETRO

Satin opal
Bianco opale

TABLE | TAVOLO

-

@149 [5.8”]

97 [3.8”]

LIGHT SOURCE | FONTE LUMINOSA

220-240V - 110V | 1x5 W Custom LED
550 Lm | 2.700 K | CRI >90

DIMMING | DIMMERAZIONE

Dimmer on board | Dimmer a bordo

CABLE | CAVO

Dark brown fabric | Tessuto marrone testa di moro
L.2000mm [78.7"]

FINISHES | FINITURE
METAL FRAME | STRUTTURA METALLICA

Brushed bronze-nickel Champagne
Bronzo-nickel spazzolato Champagne

GLASS DIFFUSER | DIFFUSORE IN VETRO

Satin opal
Bianco opale

WALL | PARETE

WALL CONNECT

@149 [5.8”]
99 [3.8"]
2149 [5.8"]

97[38”] 103 [47]

LIGHT SOURCE | FONTE LUMINOSA

220-240V - 110V | 1x5 W Custom LED
550 Lm | 2.700 K | CRI >90

DIMMING | DIMMERAZIONE

Phase cut (Triac) | Taglio di fase
DALI or 1-10V on demand | DALI 0 1-10V su richiesta

FINISHES | FINITURE
METAL FRAME | STRUTTURA METALLICA

Brushed bronze-nickel Champagne
Bronzo-nickel spazzolato Champagne

GLASS DIFFUSER | DIFFUSORE IN VETRO

Satin opal
Bianco opale

CONNECT WITH PLUG

99 [3.8”]

@149 [5.87]

KIKI
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Manhattan

DESIGN CONTARDI STUDIO

Manhattan is the symbol of metropolitan elegance,

with a design that moves fluidly on three axes: base,
arms, and head. Made of high-quality brass, it combines
sophisticated aesthetics with robust functionality. Perfect
for hospitality and modern residential spaces, it offers
controlled lighting adaptable to specific needs. Available
in three different finishes, Manhattan stands out for its

balance between style and advanced engineering.

Manhattan € il simbolo dell'eleganza metropolitana, con
un design che si muove fluidamente su tre assi: base,
bracci e testa. Realizzata in ottone di alta qualita, combina
un'estetica sofisticata con una funzionalita robusta.
Perfetta per I'hospitality e spazi residenziali moderni, offre
una luce controllata e adattabile alle esigenze specifiche.
Disponibile in tre diverse finiture, Manhattan si distingue

per il suo equilibrio tra stile e ingegneria avanzata.
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INDOOR

Manhattan,
satin brass finish.

Manhattan,
finitura ottone satinato.
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INDOOR MANHATTAN

Manhattan, Manhattan,
satin brass joint detail. adjustable head detail.
Manhattan, Manhattan,
dettaglio snodo in ottone satinato. dettaglio testa regolabile.
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MANHATTAN

Manhattan,
satin nickel finish.

Manhattan,
finitura nickel satinato.
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INDOOR

Manhattan,
on board switch detail.

Manhattan,
dettaglio interruttore a bordo.
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INDOOR MANHATTAN

Manhattan

WALL | PARETE

420[16.5"] 255 [10”] 420 [16.5"] 255 [10”]

D—E ] D-D_z TE:ED
| I I U
)

33[1.3"] 40 [1.67] 33[1.3"] 40 [1.6”]

104 [4.17]
104 [4.17]

WITHOUT SWITCH WITH SWITCH
SENZA INTERRUTTORE CON INTERRUTTORE

LIGHT SOURCE | FONTE LUMINOSA

220-240V - 110V | 1x3 W LED Module
500 Lm [ 2.700 K | CRI >90

FINISHES | FINITURE
METAL FRAME | STRUTTURA METALLICA
Satin nickel Satin brass Satin bronze

Nickel satinato Ottone satinato Bronzo spazzolato
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Mikado

DESIGN MASSIMILIANO RAGGI

Mikado is a luminous work of art, with finely decorated
crystals shaped using artisanal molds that enhance the
beauty of the materials. Available in both suspension
and wall versions, its crystals reflect and refract light,
creating surprising plays of light.

Adaptable to any project style, Mikado stands out

for its exclusive design.

Mikado € un'opera d'arte luminosa, con cristalli finemente
decorati e plasmati tramite stampi artigianali che esaltano
la bellezza dei materiali. Disponibile nelle versioni a
sospensione e applique, i suoi cristalli riflettono e
rifrangono i raggi creando sorprendenti giochi di luce.
Adattabile a ogni stile di progetto, Mikado si distingue

per il suo design esclusivo.
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INDOOR

Mikado suspension,
bronze finish.

Mikado sospensione,
finitura bronzo.
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MIKADO

Mikado suspension,
gold finish detail.

Mikado sospensione,
dettaglio finitura oro.
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INDOOR

Mikado double suspension,
gold finish.

Mikado sospensione doppia,
finitura oro.
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INDOOR MIKADO

Mikado, Mikado,

transparent prismatic crystal detail. transparent engraved crystal detail.
Mikado, Mikado,

dettaglio cristallo prismatico trasparente. dettaglio cristallo inciso trasparente.
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INDOOR

288

Mikado

SUSPENSION | SOSPENSIONE

210 [8.27]

760 [829.9”]
950 /1200 / 1450 [37.4" / 47.2" / 57"]

570 [22.4"] 700 [27.6"]

LIGHT SOURCE | FONTE LUMINOSA

220-240V - 110V | 10x4 W LED Module
5.600 Lm | 3.000 K | CRI >90

DIMMING | DIMMERAZIONE

Phase cut (Triac) | Taglio di fase
DALI or 1-10V on demand | DALI o 1-10V su richiesta

FINISHES | FINITURE
METAL FRAME | STRUTTURA METALLICA

Gold . Bronze
Oro Bronzo
CRYSTAL DIFFUSER | DIFFUSORE IN CRISTALLO

Transparent prismatic
Prismatico trasparente

Transparent engraved
Trasparente inciso

DOUBLE

1200 [47.2"]

778[30.6"]

123[4.8”]

n
5

-
e 1]

0

1700 [66.97]

LIGHT SOURCE | FONTE LUMINOSA

220-240V - 110V | 20x4 W LED Module

11.200 Lm | 3.000 K | CRI >90

600 [23.67]

950 /1200 / 1450 [37.4" / 47.2" / 57"]

Mikado

WALL | PARETE

WALL SOLO

130 [5.17] 64[2.5"]

563 [22.1"]

LIGHT SOURCE | FONTE LUMINOSA

220-240V - 110V | 2x4 W LED Module
1120 Lm | 3.000 K | CRI >90

DIMMING | DIMMERAZIONE

Phase cut (Triac) | Taglio di fase
DALI or 1-10V on demand | DALI o0 1-10V su richiesta

FINISHES | FINITURE
METAL FRAME | STRUTTURA METALLICA

Gold . Bronze
Oro Bronzo
CRYSTAL DIFFUSER | DIFFUSORE IN CRISTALLO

Transparent prismatic
Prismatico trasparente

Transparent engraved
Trasparente inciso

WALL

645 [25.4"]

230 [9.17] 163 [6.4"]

LIGHT SOURCE | FONTE LUMINOSA

220-240V - 110V |4x4 W LED Module
2.240 Lm |1 3.000 K | CRI >90

MIKADO
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Picchio

ALESSANDRO MUNGE

Inspired by the grace of the woodpecker,

the collection reimagines the reading lamp

as a sculptural and interactive object. Available in wall
and table versions, it blends mechanics, elegance,

and freedom of movement, offering precise, ergonomic,
and poetic light. Ideal for both residential spaces and

contract settings that demand functionality and style.

Ispirata alla grazia del picchio, la collezione reinterpreta
la lampada da lettura come oggetto scultoreo

e interattivo. In versione da parete e da tavolo,
combina meccanica, eleganza e liberta di movimento,
offrendo una luce precisa, ergonomica e poetica.
Ideale per spazi domestici e ambienti contract

che richiedono funzionalita e stile.
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Lampada a parete Picchio,

finitura bronzo nickel, driver integrato.

INDOOR




PICCHIO

Picchio wall lamp,
bronze nickel finish, coffee leather detail.

Lampada a parete Picchio,
finitura bronzo nickel, dettaglio in pelle caffé.
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INDOOR

Picchio table lamp,
aluminium finish, cognac leather detail.

Lampada da tavolo Picchio,
finitura alluminio, dettaglio in pelle cognac.
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PICCHIO

Picchio table lamp,
bronze finish, side view.

Lampada da tavolo Picchio,
finitura bronzo, vista laterale.
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INDOOR

302

Picchio

WALL | PARETE

S S
o (@]
© ©
751[2.97] 93[3.97]
OFF ON OFF ON
REMOTE DRIVER DRIVER ON BOARD SIDE VIEW (opening)
DRIVER REMOTO DRIVER A BORDO

LIGHT SOURCE | FONTE LUMINOSA

220-240V - 110V | 1x3 W LED module
500 Lm | 2.700 K | CRI >90

FINISHES | FINITURE
FRAME WITH LEATHER DETAILS | STRUTTURA CON DETTAGLI IN PELLE

Polished aluminium . Brushed bronze
Alluminio lucido Bronzo spazzolato

. Cognac leather . Coffee leather
Pelle cognac Pelle caffe
FRAME WITHOUT LEATHER DETAILS | STRUTTURA SENZA DETTAGLI IN PELLE

Polished aluminium . Brushed bronze
Alluminio lucido Bronzo spazzolato

VISTA LATERALE (apertura)

o oy v

90° 90°

TOP VIEW (rotation)

VISTA SUPERIORE (rotazione)

Picchio

TABLE | TAVOLO

52 [2"] 360 [14.2”]

460 [18.1"]

@160 [6.3"]

LIGHT SOURCE | FONTE LUMINOSA

220-240V - 10OV | 1x3 W LED module
500 Lm | 2.700 K | CRI >90

DIMMING | DIMMERAZIONE

Dimmer on board | Dimmer a bordo
FINISHES | FINITURE
FRAME WITH LEATHER DETAILS | STRUTTURA CON DETTAGLI IN PELLE

Polished aluminium . Brushed bronze
Alluminio lucido Bronzo spazzolato

. Cognac leather . Coffee leather
Pelle cognac Pelle caffe
FRAME WITHOUT LEATHER DETAILS | STRUTTURA SENZA DETTAGLI IN PELLE

Polished aluminium . Brushed bronze
Alluminio lucido Bronzo spazzolato

90°

SIDE VIEW (opening)
VISTA LATERALE (apertura)

]
N

45°45°

TOP VIEW (rotation)
VISTA SUPERIORE (rotazione)

PICCHIO
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Stick

DESIGN STUDIOPEPE

Stick represents the beauty of form. With triangular
elements and clean lines, it emits an evocative and

functional light, while the ribbed diffuser adds a

decorative touch. The range includes wall, suspension,

and floor versions. Aesthetically minimalist,
Stick blends pure and architectural elements into

a lighting fixture of great character.

Stick rappresenta la bellezza delle forme. Con elementi
triangolari dalle linee essenziali, emana una luce
suggestiva e funzionale, mentre il diffusore cannettato
aggiunge un elemento decorativo. La gamma comprende
versioni a parete, sospensione e da terra. Esteticamente
minimalista, Stick fonde elementi puri e architettonici in un

corpo illuminante di grande carattere.
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INDOOR

Stick suspension,
brushed bronze-nickel frame, ribbed diffuser.

Stick sospensione,
struttura bronzo-nickel spazzolato, diffusore rigato.
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STICK

Stick wall trio,
dual installation.

Stick parete trio,
installazione multipla.
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INDOOR

“_

R T TR DT A .

Stick wall and wall double,
mirror installation.

Stick parete e parete double,
installazione su specchio.
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STICK

Stick floor,
base rotation detail.

Stick piantana,
dettaglio rotazione base.
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INDOOR

316

Stic

SUSPENSION | SOSPENSIONE

L.900

220[8.6"]

107 [4.27]

900 [35.4"]

LIGHT SOURCE | FONTE LUMINOSA

220-240V - 110V | 1x40 W Custom LED
3.750 Lm | 2.700 K | CRI >90

DIMMING | DIMMERAZIONE

Phase cut (Triac) | Taglio di fase
DALI or 1-10V on demand | DALI o 1-10V su richiesta

CABLE | CAVO

Transparent cable | Cavo trasparente
Steel cables for balancing | Cavi di bilanciamento in acciaio
H.2000mm [78.7"]

FINISHES | FINITURE
METAL FRAME | STRUTTURA METALLICA

Champagne . Brushed bronze-nickel
Champagne Bronzo-nickel spazzolato

DIFFUSER | DIFFUSORE

Ribbed
Rigato

L.1500

220 [8.6"]

107 [4.27]

1500 [59”]

LIGHT SOURCE | FONTE LUMINOSA

220-240V - 110V | 1x65 W Custom LED
6.250 Lm | 2.700 K | CRI >90

Stick

SUSPENSION | SOSPENSIONE

TRIO

360 [14.17]

900 [35.4”] 217 [8.57]

LIGHT SOURCE | FONTE LUMINOSA

220-240V - 110V | 6x40 W Custom LED
22.500 Lm | 2.700 K | CRI >90

DIMMING | DIMMERAZIONE

Phase cut (Triac) | Taglio di fase
DALI or 1-10V on demand | DALI o0 1-10V su richiesta

CABLE | CAVO

Transparent cable | Cavo trasparente
Steel cables for balancing | Cavi di bilanciamento in acciaio
H.2000mm [78.7"]

FINISHES | FINITURE
METAL FRAME | STRUTTURA METALLICA

Champagne . Brushed bronze-nickel
Champagne Bronzo-nickel spazzolato

DIFFUSER | DIFFUSORE

Ribbed
Rigato

TRIO

600 [23.6”] 103 [47]

360 [14.17]

LIGHT SOURCE | FONTE LUMINOSA

220-240V - 110V | 3x27 W Custom LED
7.500 Lm | 2.700 K | CRI >90 | IP44

STICK

317



INDOOR

318

Stick

WALL | PARETE

SMALL

19 [4.77]

300 [11.8"]

P44

LIGHT SOURCE | FONTE LUMINOSA

220-240V - 110V | 1x13.5 W Custom LED
1.250 Lm | 2.700 K | CRI >90 | IP44

DIMMING | DIMMERAZIONE

Phase cut (Triac) | Taglio di fase
DALI or 1-10V on demand | DALI o 1-10V su richiesta

FINISHES | FINITURE
METAL FRAME | STRUTTURA METALLICA

Champagne . Brushed bronze-nickel
Champagne Bronzo-nickel spazzolato

DIFFUSER | DIFFUSORE

Ribbed
Rigato

MEDIUM

19 [4.77]

\

600 [23.6"]

P44

LIGHT SOURCE | FONTE LUMINOSA

220-240V - MOV | 1x27 W Custom LED
2.500Lm |2.700 K| CRI >90 | IP44

Stick

WALL | PARETE

DOUBLE
196 [7.7”] 196 [7.7"]
© - o o
= P P =)
o m ™ o
[} ) N e}
%) = p= ™
o o
© ©
LEFT RIGHT
SINISTRA DESTRA

LIGHT SOURCE | FONTE LUMINOSA

220-240V - 110V | 1X13.5 W + 1x27 W Custom LED
3.750 Lm | 2.700 K | CRI >90 | IP44

DIMMING | DIMMERAZIONE

Phase cut (Triac) | Taglio di fase
DALI or 1-10V on demand | DALI o 1-10V su richiesta

FINISHES | FINITURE
METAL FRAME | STRUTTURA METALLICA

Champagne . Brushed bronze-nickel
Champagne Bronzo-nickel spazzolato

DIFFUSER | DIFFUSORE

Ribbed
Rigato

FLOOR | PIANTANA

340° rotation

~——

1825 [71.8”]

@290 [11.47]

LIGHT SOURCE | FONTE LUMINOSA

220-240V - 11OV | 5x13.5 W Custom LED
7.500 Lm | 2.700 K| CRI >90

DIMMING | DIMMERAZIONE

Dimmer on board | Dimmer a bordo

CABLE | CAVO

Dark brown fabric | Tessuto marrone testa di moro
L. 300mm + 2000mm [11.8' + 78.7"]

STICK
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Outdoor



Bloom

DAAA HAUS

Bloom brings the elegance of a blossoming flower

to the garden. With fluid lines inspired by the calla

lily, this outdoor collection by DAAA Haus is designed

to blend seamlessly with nature. The silicone diffuser
softens the light, creating a warm, theatrical atmosphere
in any open-air space, whether private or contract,

enhancing every detail.

Bloom porta nei giardini I'eleganza di un fiore che sboccia.

Con linee fluide ispirate alla calla, la collezione outdoor
firmata DAAA Haus & pensata per fondersi con la natura.
Il diffusore in silicone ammorbidisce la luce, creando
atmosfere avvolgenti e scenografiche

in ogni spazio open air, sia privato che contract,

valorizzando ogni dettaglio.
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OUTDOOR

Bloom,
dark green stem detail.

Bloom,
dettaglio stelo verde scuro.
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OUTDOOR BLOOM

Bloom, with glowing pistil. Nautical silicon petal detail.
Bloom, con pistillo luminoso. Dettaglio del petalo in silicone nautico.
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OUTDOOR

330

Bloom

LANDSCAPE LIGHTING | ILLUMINAZIONE PAESAGGIO

TINY LONG
79[31"]  92[3.6"]
o
79[31"]  92[3.6”] &
PR [e]
- Q
% I
@,
o
N
%
= 8
5 3
ey wn
o
o
<

REMOTE DRIVER
DRIVER REMOTO

LIGHT SOURCE | FONTE LUMINOSA

220-240V - 110V | 1x3 W LED Module - 24V
500 Lm | 2.700 K | CRI >90 | IP65

CABLE | CAVO

Black cable | Cavo nero
L. 1500mm [59"]

FINISHES | FINITURE
METAL FRAME | STRUTTURA METALLICA

. Dark green
Verde scuro

SOFT SILICON DIFFUSER | DIFFUSORE SOFFICE IN SILICONE

White
Bianco

Bloom

VASE/PLANTER LIGHTING | ILLUMINAZIONE VASO/FIORIERA

TINY LONG
79 [3.17]
o
79317 92[3.6”] &
- - o
N
— N
©
@
o
N
N
b
o )
5 2
) n
o
o
<
5 5 |
o o,
o o [)j
Q Q
80 [3.1"]

DRIVER ON BOARD
DRIVER A BORDO

LIGHT SOURCE | FONTE LUMINOSA

220-240V - 110V | 1x3 W LED Module - 24V
500 Lm | 2.700 K | CRI >90 | IP65

CABLE | CAVO

Black cable | Cavo nero
L. 1500mm [59"]

FINISHES | FINITURE
METAL FRAME | STRUTTURA METALLICA

. Dark green
Verde scuro

SOFT SILICON DIFFUSER | DIFFUSORE SOFFICE IN SILICONE

White
Bianco

92[3.6"]

v

80 [3.17]

BLOOM
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Calypso

DESIGN SERVOMUTO

Inspired by Art Déco, Calypso represents Contardi's
highest textile expression. Available in suspension and
floor versions, this lamp combines a waltz of colours and

materials: waterproof and fireproof fabrics, created

for resisting outdoor elements in the outdoor version,

marine rope, metal, and glass. The geometric
Black-and-White patterns blend with bright colours
inspired by South American and tropical cultures,
creating a striking and original visual impact.

IP65 and Marine Grade protection.

Calypso, ispirata all'Art Déco, rappresenta la massima
espressione tessile di Contardi. Questa lampada,
disponibile a sospensione e a terra, combina un walzer

di colori e materiali: tessuti impermeabili e ignifughi,

adatti a resistere agli agenti esterni nella versione
outdoor, corda marina, metallo e vetro. | motivi geometrici
in Bianco e Nero si mescolano a colori accesi ispirati alla
cultura sudamericana e tropicale, creando un impatto
Visivo sorprendente e originale.

Protezione IP65 e Marine Grade.







OUTDOOR

Calypso suspension,
Martinique Yellow shade.

Calypso sospensione,
paralume Martinique Yellow.
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Calypso suspension,
Martinique Black shade and glass detail.

Calypso sospensione,
Dettaglio vetro e paralume Martinique Black.




OUTDOOR

Calypso floor,
Guadaloupe Sale e Pepe shade.

Calypso piantana,
paralume Guadaloupe Sale e Pepe.
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CALYPSO

Calypso floor,
dark green base and frame, with green Guatemala marble table.

Calypso piantana,
base e struttura verde scuro, con tavolino in marmo verde Guatemala.
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OUTDOOR CALYPSO

Calypso Calypso

SUSPENSION | SOSPENSIONE SUSPENSION | SOSPENSIONE
MARTINIQUE ANTIGUA GUADALOUPE MARTINIQUE XL ANTIGUA XL GUADALOUPE XL
@120 [4.7"] @120 [4.7"] @120 [4.7"] @120[4.7"] @120[4.7] @120[4.7"]
N — & — i - ~ — X — x —
) <, s | &) < &)
2 3 2 R R 2
o ) 5 g
3 2 8 EE 3 E & i: & o g e
© > o o Q = o o Q =
o) n = o0 & = (92} n
& o ] © o 3 "y © Q
2] 9 Q ~
@390 [15.4"] @ 360 [14.2"] @ 360 [14.2"]
@ 700 [27.67] @700 [27.6”] @ 700 [27.6”]
XL XL XL
LIGHT SOURCE | FONTE LUMINOSA LIGHT SOURCE | FONTE LUMINOSA LIGHT SOURCE | FONTE LUMINOSA LIGHT SOURCE | FONTE LUMINOSA
220-240V | 1x9 W E27 T8 110V [ 1x9 W E26 T8 220-240V | 1x9 W E27 T8 1OV | 1X9 W E26 T8
LED Light bulb | Lampadina LED | IP65 LED Light bulb | Lampadina LED | IP65 LED Light bulb | Lampadina LED | IP65 LED Light bulb | Lampadina LED | IP65
DIMMING | DIMMERAZIONE DIMMING | DIMMERAZIONE
Compatible with dimmable LED bulbs Compatible with dimmable LED bulbs
Compatibile con lampadine LED dimmerabili Compatibile con lampadine LED dimmerabili
ROPE | CORDA ROPE | CORDA
Green waterproof braided | Nautica intrecciata verde Green waterproof braided | Nautica intrecciata verde
H.1900mm [74.8"] H.1900mm [74.8"]
FINISHES | FINITURE FINISHES | FINITURE
METAL FRAME | STRUTTURA METALLICA METAL FRAME | STRUTTURA METALLICA
Matt gold Matt gold
Laccato oro Laccato oro
FABRIC SHADE | PARALUME IN TESSUTO FABRIC SHADE | PARALUME IN TESSUTO
MARTINIQUE ANTIGUA GUADALOUPE MARTINIQUE ANTIGUA GUADALOUPE
— Yellow oo Back T——= Mint Black — el — Mi
= = in - . ac = . —
= = _— oV = Mint

GLASS DIFFUSER | DIFFUSORE IN VETRO

Transparent
Trasparente

GLASS DIFFUSER | DIFFUSORE IN VETRO

Transparent
Trasparente



OUTDOOR CALYPSO

Calypso

FLOOR | PIANTANA

MARTINIQUE ANTIGUA GUADALOUPE
5 & &
= : :
£ = 5
(@] o o
~ & ~
o o o
R @ 400 [15.7"] 2 @ 400 [15.7"] 3 @ 400 [15.7"]
8 5 ]
3 8 3
@ 360 [14.2”] @360 [14.27] @360 [14.27]
LIGHT SOURCE | FONTE LUMINOSA LIGHT SOURCE | FONTE LUMINOSA
220-240V | 1x9 W E27 T8 110V | 1x9 W E26 T8
LED Light bulb | Lampadina LED | IP65 LED Light bulb | Lampadina LED | IP65
DIMMING | DIMMERAZIONE
Compatible with dimmable LED bulbs
Compatibile con lampadine LED dimmerabili
CABLE | CAVO
Black cable | Cavo nero
L.300mm + 2000mm [11.8" + 78.7"]
FINISHES | FINITURE
METAL FRAME | STRUTTURA METALLICA
. Dark green
Verde scuro
FABRIC SHADE | PARALUME IN TESSUTO
MARTINIQUE ANTIGUA GUADALOUPE
- N K
T Yellow —= Mint ~—= Sale & Pepe

GLASS DIFFUSER | DIFFUSORE IN VETRO

Transparent
Trasparente
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Clara

CHIARA CABERLON
IN COLLABORATION WITH MARCO FORBICIONI

Clara is renewed with new finishes and features: Clara si veste di nuove finiture e funzionalita:
the warmth of Vienna straw in a chocolate colour il calore della paglia di Vienna nel colore cioccolato
and a wired version of the lamp. With the floor stand e la versione cablata della lampada.

AALS accessory for the battery-powered version, available Con l'accessorio piantana per la declinazione a batteria,
in two heights, Clara gracefully adapts to any setting, in due altezze, Clara si adatta con grazia a ogni
blending tradition and innovation, and offering new ambiente, tra tradizione e innovazione, offrendo nuove
compositional possibilities for residential or refined possibilita compositive per progetti residenziali
hospitality projects. o di hétellerie sofisticata.
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OUTDOOR

Clara nomad,
battery pack rotation movement.

Clara nomad,
movimento del pacco batteria.
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Clara nomad,

chocolate resin diffuser with Vienna straw effect.

Clara nomad,

diffusore in resina effetto paglia di Vienna, colore cioccolato.



OUTDOOR

356

Clara nomad small,

radial light effect.

Clara nomad small,

effetto luminoso a raggiera.
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CLARA

Clara nomad small accessory,
free standing base detail.

Accessorio Clara nomad small,
dettaglio base free standing.
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OUTDOOR
NOMAD
SMALL MEDIUM LARGE CLARA NOMAD SMALL ACCESSORY
ACCESSORIO CLARA NOMAD SMALL
361[14.2"]
N &
0
285 [11.2”] (‘:) o
- bl m
b U | Tu
3 B 2
? 163 [6.4"] - IS R
@54[2.17] T T
~ ~
—_— ~ ~
= 5 5
= o o
~ o (@]
@ 54217 o B 2 b
— 3 a 8 8
- — oo} N N
I © = =
Q o
§ —
% @140 [5.5”] @ 295 [11.6”]
GROUND ANCHORING FREE STANDING
BASE BASE
LIGHT SOURCE | FONTE LUMINOSA
220-240V - 110V | 1x3 W LED Module
400 Lm | 3.000 K | CRI >90 | IP65
Autonomy | Autonomia: 10 hours | ore
Life cycles | Cicli di vita: 600
Charging time | Tempi di ricarica 6/8 hours | ore
USB cable type C supplied, power supply not supplied
Cavo USB tipo C fornito, alimentatore non fornito (min 5V 2A)
FINISHES | FINITURE
METAL FRAME | STRUTTURA METALLICA
Bronze Cream
Bronzo Crema
GLASS DIFFUSER | DIFFUSORE IN VETRO
Vienna straw resin effect . Vienna straw resin effect chocolate colour (only with bronze lacquered frame)
Resina effetto paglia di Vienna Resina effetto paglia di Vienna colore cioccolato (solo con struttura laccato bronzo)

360

Clara

WIRED
SMALL MEDIUM
285 [11.2”]
@163 [6.4"]
: @ 54[217]
@54 [2.17]

336 [13.2"]

LIGHT SOURCE | FONTE LUMINOSA

220-240V | 1x5 W E27 LED
Bulb h. max. 95mm
Bulb not included | Lampadina non inclusa | IP65

CABLE | CAVO

Black cable | Cavo nero
L.2000mm [78.7"]

FINISHES | FINITURE
METAL FRAME | STRUTTURA METALLICA

Bronze Cream
Bronzo Crema

RESIN DIFFUSER | DIFFUSORE IN RESINA

Vienna straw resin effect .
Resina effetto paglia di Vienna

CLARA

LARGE
361[14.2"]
X,
SPIE
— N
I o~
©, E
- 254 [2.1]
9
H
il
% |
@ R
—_ i N
= it ™
o i =
8 i 3
P i
o 1
4
i

LIGHT SOURCE | FONTE LUMINOSA

1OV | 1x5 W E26 LED
Bulb h. max. 95mm
Bulb not included | Lampadina non inclusa | IP65

Vienna straw resin effect chocolate colour (only with bronze lacquered frame)
Resina effetto paglia di Vienna colore cioccolato (solo con struttura laccato bronzo)
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Claretta

DESIGN CHIARA CABERLON

Claretta is the table lamp designed by Chiara Caberlon.
Inspired by the portability of the Clara collection, it is
crafted to enhance gardens and terraces with style.
Thanks to its wireless autonomy and versatile design,
Claretta offers elegant and discreet lighting for outdoor
spaces, making them ideal for evening gatherings under
the stars. Available in four sophisticated finishes, Claretta
seamlessly combines functionality and aesthetics, creating

enchanting and welcoming atmospheres.

Claretta e la lampada da tavolo firmata Chiara Caberlon.
Ispirata alla trasportabilita della collezione Clara, € pensata
per valorizzare con stile giardini e terrazze.

Grazie alla sua autonomia senza fili e al design versatile,
Claretta illumina con eleganza e discrezione spazi
all'aperto, rendendoli perfetti per serate conviviali sotto

le stelle. Disponibile in quattro raffinate finiture, Claretta
unisce funzionalita e bellezza, creando atmosfere

suggestive e accoglienti.
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OUTDOOR

Claretta,
bronze finish, radial light effect.

Claretta,
finitura bronzo, effetto luminoso a raggiera.
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CLARETTA

Claretta,
dark red finish detail.

Claretta,
dettaglio finitura rosso scuro.
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OUTDOOR

370

Claretta

TABLE | TAVOLO

@12 [4.47]

284 [11.17]

LIGHT SOURCE | FONTE LUMINOSA

220-240V - 110V | 1x3 W LED Module
400 Lm | 3.000 K| CRI >90 | IP65

Autonomy | Autonomia: 10 hours | ore

Life cycles | Cicli di vita: 600

Charging time | Tempi di ricarica 6/8 hours | ore

USB cable type C supplied, power supply not supplied

Cavo USB tipo C fornito, alimentatore non fornito (min 5V 2A)

FINISHES | FINITURE
METAL FRAME | STRUTTURA METALLICA

Champagne . Bronze . Dark red
Champagne Bronzo Rosso scuro
PLEXIGLASS DIFFUSER | DIFFUSORE IN PLEXIGLASS

Transparent ribbed
Rigato trasparente

CLARETTA
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Cube

DESIGN MASSIMILIANO RAGGI

Cube adapts itself to every outdoor environment.
Offered in both rechargeable battery and wired
versions, this elegant lantern combines practicality

and sophistication. The battery version introduces

an innovative ignition system, while the charging process
is facilitated by the removable battery body.

Cube is available in total bronze or white finishes

for a timeless aesthetic.

IP65 and Marine Grade protection.

Cube si trasforma per I'ambiente esterno.

Proposta sia in versione a batteria ricaricabile che cablata,
guesta elegante lanterna combina praticita e raffinatezza.
La variante a batteria introduce un innovativo sistema

di accensione, mentre la ricarica € agevolata dalla
rimozione del corpo batteria.

Cube e disponibile nelle finiture total bronzo o bianco

per un'estetica senza tempo.

Protezione IP65 e Marine Grade.
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OUTDOOR

Cube nomad mini, bronze finish.
Cube nomad mini, finitura bronzo.
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CUBE

Cube, handle detail.
Cube, dettaglio maniglia.

379




OUTDOOR

Cube nomad small, white finish.
Cube nomad small, finitura bianca.
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CUBE

Cube nomad, white frame detail.
Cube nomad, dettaglio struttura bianca.
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OUTDOOR CUBE

Cube Cube

NOMAD WIRED
MINI SMALL LARGE SMALL LARGE
- s, - s
- 3 g 3
5 S e S =
& R R
Ty
&
I D A4 N4
145 [28.37] 2451967] 335[13.2"] 245[9.6"] 335[13.2"]
LIGHT SOURCE | FONTE LUMINOSA LIGHT SOURCE | FONTE LUMINOSA
220-240V | 1x10 W E27 110V | 1X10 W E26
LED Light bulb | Lampadina LED | IP65 LED Light bulb | Lampadina LED | IP65
LIGHT SOURCE | FONTE LUMINOSA DIMMING | DIMMERAZIONE
220-240V - 110V | 1x3 W LED Module Compatible with dimmable LED bulbs
400 Lm | 3.000 K | CRI >90 | IP65 Compatibile con lampadine LED dimmerabili
Autonomy | Autonomia: 10 hours | ore
Life cycles | Cicli di vita: 600 CABLE | CAVO
Charging time | Tempi di ricarica 6/8 hours | ore
USB cable type C supplied, power supply not supplied Black cable | Cavo nero
Cavo USB tipo C fornito, alimentatore non fornito (min 5V 2A) L.2000mm [78.7"]
FINISHES | FINITURE FINISHES | FINITURE
METAL FRAME | STRUTTURA METALLICA METAL FRAME | STRUTTURA METALLICA
. Dark bronze Matt white . Dark bronze Matt white
Bronzo scuro Bianco opaco Bronzo scuro Bianco opaco
PLEXIGLASS DIFFUSER | DIFFUSORE IN PLEXIGLASS PLEXIGLASS DIFFUSER | DIFFUSORE IN PLEXIGLASS
Transparent ribbed Transparent ribbed
Rigato trasparente Rigato trasparente
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Fly

DESIGN MASSIMILIANO RAGGI

Fly becomes a lighting icon for outdoor spaces as well.
Available exclusively as a floor version, in two heights,

it retains the elegance and functionality of its indoor
counterparts. With double emission and IP65 and Marine
Grade protection, it withstands the elements and it is
ideal for illuminating pathways, walkways and gardens
with contemporary style. It can be mounted on different
surfaces thanks to an adaptable anchoring system.

Fly diventa un'icona luminosa anche per gli spazi esterni.
Disponibile esclusivamente da terra, in due altezze,
mantiene I'eleganza e la funzionalita delle versioni
indoor. Con doppia emissione luminosa e protezione
IP65 e Marine Grade, resiste agli agenti atmosferici ed &
ideale per illuminare percorsi, vialetti e giardini con uno

stile contemporaneo. Pud essere montata su superfici

differenti grazie ad un sistema di ancoraggio adattabile.
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OUTDOOR FLY OUTDOOR

Fly outdoor, Fly outdoor,

h.600 and h.900 versions detail. deep black frame, driver on board.
Fly outdoor, Fly outdoor,

dettaglio versioni h.600 e h.900. struttura nero intenso, driver a bordo.
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OUTDOOR

Fly outdoor h.900, double emission.
Fly outdoor h.900, doppia emissione.
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OUTDOOR FLY OUTDOOR

Fly

FLOOR | PIANTANA

H. 600 H.900
15[0.6”] 50 [1.9”]
15[0.6"] 50 [1.97]
- 3
& o)
™ o
) &
o
o
@ |
120 [4.77] 120 [4.77]
LIGHT SOURCE | FONTE LUMINOSA LIGHT SOURCE | FONTE LUMINOSA
220-240V - 110V | 1x8 W Strip LED 220-240V - 110V | 1x12.5 W Strip LED
2.700 K | CRI >90 | IP65 2.700 K | CRI >90 | IP65
CABLE | CAVO

Black cable | Cavo nero
L.2000mm [78.7"]

FINISHES | FINITURE
METAL FRAME | STRUTTURA METALLICA

. Deep black
Nero intenso
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Kiki

CONTARDI STUDIO

Kiki expands to outdoor settings with new IP65 versions,
available as wall-mounted with or without a base.
Essential and versatile, this wall light brings the elegance
of pop design outdoors, ensuring performance

and durability without compromising style.

A contemporary icon that combines technical

functionality with aesthetic personality.

Kiki si apre alloutdoor con le nuove versioni IP65,
da parete con o senza basetta. Essenziale e versatile,

questa applique porta I'eleganza del design pop

anche all’esterno, garantendo performance e resistenza,

senza rinunciare allo stile.
Un’icona contemporanea capace di coniugare

funzionalita tecnica e personalita estetica.

397






OUTDOOR

Kiki Zest, dual installation.
Kiki Zest, installazione multipla.




KIKI

Kiki Bud,
opal white glass diffuser, deep black frame.

Kiki Bud,
diffusore in vetro bianco opale, struttura nero intenso.
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OUTDOOR

404

WALL - CEILING | PARETE - PLAFONE

BUD

150 [5.9”] 100 [3.97]

LIGHT SOURCE | FONTE LUMINOSA

220-240V - MOV | 1x4.5 W Custom LED
495Lm | 2.700 K | CRI >90 | IP65

FINISHES | FINITURE
METAL FRAME | STRUTTURA METALLICA

. Deep black
Nero intenso
GLASS DIFFUSER | DIFFUSORE IN VETRO

Opal white
Bianco opale

WALL | PARETE

ZEST

200 [7.8"]

273[10.7"]

120 [4.7"]

85[3.3"]

KIKI
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Lagoon

DESIGN SERVOMUTO

B et
, A A A A
A o R0

Lagoon exudes an elegant and refined style, bringing
home decor outdoors with a contemporary touch.
Inspired by the Typha, a typical plant of marshy areas
that characterizes riverbanks and lakes. Available in
three heights, with a black frame, it creates a suggestive
“luminous forest” effect. The linear lampshades, covered
with Dedar fabrics, add sophistication and personality.
IP65 and Marine Grade protection.

Lagoon esprime uno stile elegante e raffinato,
portando I'arredo domestico all'aperto con un tocco
contemporaneo. Ispirata alla Typha, pianta tipica delle

zone paludose che caratterizza gli argini di fiumi e laghi.

Disponibile in tre altezze, con struttura nera, crea un
suggestivo effetto “foresta luminosa". | paralumi lineari,
rivestiti con tessuti Dedar aggiungono raffinatezza e
personalita. Protezione IP65 e Marine Grade.

407



f“‘k‘&mﬁ&uuﬁ.m'«ﬂ*‘“ '”*"
iﬂ“ﬁ&%&%‘uﬂ'ﬁ*‘"‘%ﬁ% «mﬁ
R SRR e
. %n%k&‘%%%ﬁam%%%%‘”‘
, s g
‘K:‘memnu%mmmm%‘*ﬁ‘*
S S, e
: “Ei.-r.h 1"”“%%1%&&&%"«-‘%‘*‘%%:
%“%‘uﬂmxxxmmm%u‘m“e*ﬁ"“
; ‘“"‘—‘*c%*a%&kﬁﬁ.&#ﬁ‘%‘*-"’“’
; "ﬁh K“"‘%‘mxxxxx&m‘mﬂ‘*““"‘%ﬁm
‘n.kx%“““v"a‘%uxuuﬂéﬂb"*“%%
ik &m:%%"“‘-aawxnﬂﬁ‘f‘:"&%: :
gy "r..‘t:x N e
e \“'““‘kxunmmmm‘m‘ﬂ-““%ﬁ D
‘r‘%“'ﬁ‘g‘a‘«.&a&n&m‘u‘%“*““""’% :«»ﬂ"“‘" <
.‘x %‘\C“L\e‘e‘h“cﬁ‘%ﬁb&%&%m‘%‘mﬂ i *:&ﬂ A P ..!
‘a.‘“ﬁ'“““‘kmxmxnw«h‘w‘ﬁ*“"&%wﬁ“
"“ﬁ.‘x‘ ‘-‘R&x&%ﬁb&&%%%&%u%‘%‘*‘“ﬂ%ﬂ&”“%ﬁ &
fi ‘*“\-‘x&%&mxnxxmﬁo“*“""‘ -

ey
"ﬁe&%:t“‘-%h‘ﬁ-‘k‘k.‘u‘k‘h‘w‘u‘%‘e‘“%% o «cﬁ?"‘ s




OUTDOOR

- “, \
LS I::fd'fffffzfﬁfﬂ'a\?'_

b o A
A

L
C o e AL

-,
S

AL LS LR EF AT ELITELIES
SR P B S FLII
S EELR S FIES LI E LI

L
: ’::"-'Illfffff'
C e

o A

Lagoon,

Summertime and Midnight black shades detail.
Lagoon,

dettaglio paralumi Summertime e nero mezzanotte.




LAGOON
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Lagoon, dettaglio paralume Dune.
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OUTDOOR

414

Lagoon

FLOOR | PIANTANA

SMALL MEDIUM LARGE
?250[9.8”]
@ 350 [13.7"]
@150 [5.9] ) o
‘5 g
— S o
~ < o 8
= — <
- g 5 2
% S -
g = g
= n
o ™
8 o
@ 290 [11.47] @ 290 [11.47] @ 290 [11.47]

LIGHT SOURCE | FONTE LUMINOSA

220-240V | 1x9 W E27 T8
Tubular LED bulb | lampadina tubular LED | IP65

DIMMING | DIMMERAZIONE

Compatible with dimmable LED bulbs
Compatibile con lampadine LED dimmerabili

CABLE | CAVO

Black cable | Cavo nero
L.2000mm [78.7"]

FINISHES | FINITURE
METAL FRAME | STRUTTURA METALLICA

. Black
Nero

LIGHT SOURCE | FONTE LUMINOSA

10V 1Xx9 W E26 T8
Tubular LED bulb | lampadina tubular LED | IP65

PLISSE COTTON SHADE | PARALUME IN COTONE PLISSETTATO

. Midnight black Dune ' Summertime
Nero mezzanotte Dune Summertime

LAGOON
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Muse

DESIGN TRISTAN AUER

In the heart of Muse lies the essence of functional Nel cuore di Muse risiede I'essenza dell'eleganza
e Cosaaidy SHe e T elegance. Available in both nomad and wired versions, funzionale. Disponibile in versione a batteria o cablata,

in three different sizes, this lantern gracefully illuminates in tre diverse dimensioni, questa lanterna illumina gli spazi

: outdoor spaces. In the new nomad version, light radiates esterni con grazia. Nella nuova versione nomad, la luce

from above through an amber-colored plexiglass diffuser, siirradia dall’'alto attraverso il diffusore in plexiglass color

creating a soft, subtle glow. ambra creando una luce discreta e soffusa







OUTDOOR

Muse nomad small,
bronze frame, amber diffuser.

Muse nomad small,
struttura bronzo, diffusore ambra.
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MUSE

Muse nomad medium,
terracotta frame, amber diffuser.

Muse nomad medium,
struttura terracotta, diffusore ambra.
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OUTDOOR

Muse wired medium and large versions,
ribbed glass diffuser.

Muse cablata versioni medium e large,
diffusore in vetro rigato.
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MUSE

Muse, dark brown leather handle detail.
Muse, dettaglio maniglia in pelle marrone testa di moro.
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OUTDOOR
NOMAD WIRED
SMALL MEDIUM LARGE MEDIUM
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250 [9.97] 400 [15.7"] 600 [24”] 400 [15.77]
SMALL MEDIUM LARGE MEDIUM

LIGHT SOURCE | FONTE LUMINOSA

220-240V | 1x10 W E27
LED Light bulb | Lampadina LED | IP65

LIGHT SOURCE | FONTE LUMINOSA DIMMING | DIMMERAZIONE

220-240V - 110V | 1x3 W LED Module
400 Lm | 3.000 K | CRI >90 | IP65

Compatible with dimmable LED bulbs
Compatibile con lampadine LED dimmerabili

Autonomy | Autonomia: 10 hours | ore
Life cycles(l Cicli di V|tAa: 6OO . CABLE | CAVO
Charging time | Tempi di ricarica 6/8 hours | ore

USB cable type C supplied, power supply not supplied Black fabric cable | Cavo in tessuto nero

Cavo USB tipo C fornito, alimentatore non fornito (min 5V 2A) L.2000mm [78.7"]

FINISHES | FINITURE FINISHES | FINITURE

FRAME | STRUTTURA FRAME | STRUTTURA

. Black . Bronze . Terracotta Cream . Black . Bronze . Terracotta
Nero Bronzo Terracotta Crema Nero Bronzo Terracotta

HANDLE | MANIGLIA HANDLE | MANIGLIA

. Brown braided leather
Cuoio intrecciato marrone

PLEXIGLASS DIFFUSER | DIFFUSORE IN PLEXIGLASS

. Brown braided leather
Cuoio intrecciato marrone
PLEXIGLASS DIFFUSER | DIFFUSORE IN PLEXIGLASS

. Amber . Amber
Ambra Ambra

428

LARGE

600 [24"]

600 [24"]
LARGE

LIGHT SOURCE | FONTE LUMINOSA

10V | 1X10 W E26
LED Light bulb | Lampadina LED | IP65

Cream
Crema

MUSE
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